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Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce e

Erschelnt taglich,

NI, 161 s, Froitag 12,001 1915

Handelsamishlatt

Foglio ufficiale svizzero di commercio

[i] an Sonn- und Felertagen - Parait tous les jours, le dimanche et les jours de féte exceptés

63. Jahrgang — 63 année

Berne, vendredi 13 juiliet 1945 Nll ]6]

Redaktion und Administration: Effingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nummer (031) 21660
Im Inland kann nur durch die Post abonniert werden. Gefl. Abonnementsbetrdge nicht an
obige Adresse, sondern am F inzahlen — Ab eise : iz : jahrlioh
Fr. 22,30, Jahrlich Fr.12.30, vierteljahrlich Fr.6.30, zwel Monate Fr. 4.50, ein Monat Fr.2.50;

Rédacti et : Effing 3a Bsrn's. Téléphone numéro (031) 21660
En Suisse, les abonnements né peuvent étre pris qu'a la poste. On est donc prié de ne pas
verser le des ab ts & I'adresse ci — Prix d” : Suisse: un
gnzzfr.ao: un e 12 fr. 30; un tri tre 6 fr. 30; deux mois 4 fr. 50 ; un mois 2fr. 50;

Auslz;m;: Zus'chlag des Portos — Preis der Ei Regie : Publi-

25 Rp, —
citas AG.— Insertionstarif: 20Rp. die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum ; Ausland 25 Rp.
b tspreis fur die t: ift ,,Die Volkswirtschaft': Fr. 8.30.

ger : frais de port en plus — Prix du numéro 25 ct. — Régie des annonces : Publicitas SA.
Tarif d'insertion: 20 ct. la ligne de colonne d’'un mm ou son espace; étranger: 25 ct
Prix d’abonnement annuel & ,,La Vie économique‘’ ou & ,,La Vita economica‘* : 6 fr. 30.

Inhaltsverzeichnis, 1. Halbjahr 1945

Das Inhaltsverzeichnis wird, wie gewohnt, anfangs August erscheinen.
Es wurde bisher ohne Ausnahme allen Abonnenten zugesandt. Im Hinblick
anf die strenge Papierkontingentierung sehen wir uns jedoch veranlasst,
den Versandmodus — im Sinne einer Papiereinsparung — abzuiindern. Wir
bitten deshalb alle Abonnenten, die das Inhaltsverzeichnis als Nachschlage-
werk bendtigen, den Bestellschein im heutigen Inseratenteil gefilligst aus-
zufiillen und uns spitestens bis 23. Juli 1945 zuzustellen. Sie erhalten hierauf

das Gewiinschte, wie gewohnt, unentgeltlich. Der erfolgte Versand wird im

Blatt bekanntgegeben.

Diejenigen Amtsstellen, die das SHAB. von Gesetzes wegen beziehen
(Betreibungs- und Konkursimter, Handelsregistertiibrer) wollen sich nicht
melden, sie werden ohne weiteres bedient.

Der Druckauftrag erfolgt auf Grund der eingegangenen Bestellungen.
Nachtrigliche Bestellungen konnen nicht mehr beriicksichtigt werden.

Die Administration des Blattes.

Répertoire du I semestre de 1945

Le répertoire paraitra, comme de coutume, au début‘du mois d’aolt.
Jusqu'd présent nous avons toujours expédié ce répertoire i tous les
abonnés, sans exception. Eu égard au contingentement serré du papier, nous

“nous voyons toutefois obligés de modifier notre fagon de procéder, afin de

réaliser une économie de papier. C’est pourquoi nous prions tous les abonnés
qui désirent recevoir gratuitement le répertoire pour s’en servir comme
source de documentation, de bien vouloir remplir la souche de commande
se trouvant dans la partie des annonces de ce numéro et de nous I’envoyer
Jusqu’au 23 juillet 1945, au plus tard. Dés que 'expédition aura été effectuée,
nous ferons paraitre un avis dans la feuille, afin de permettre la vérifica~
tion de la réception.

Les offices qui regoivent la FOSC. sur la base des prescriptions 1égales
(offices de poursuites et faillites et MM. les préposés au registre du com-
merce) n’ont pas besoin de s’annoncer. Le répertoire leur sera envoyé sans
autre.

Le nombre d’exemplaires 3 imprimer sera fixé d’aprés les commandes
regues. Nous ne pourrons en aucun cas tenir compte des commandes qui
arriveront trop tard. L’Administration de la feuille.

Inhalt — Sommaire — Sommario

Amtiicher Teil — Partie officieile — Parte ufficiale

Abbanden gekommcne Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti.

Handelsregister. Registre du Regi! di i

Bilanzen. Bilans. Bilancl.

Antrag auf Allgemeinverbindlicberklirung eines Gesamtarheitsvertragces fiir das Schreiner-
und Glasergewerbe des Kantons Thurgau.

BRB hetreffend die Allgemeinverhindlicherklarung einer im Schlosser- und Eisenban-
gewerbe vcreinbarten Erbshung der Teuerungszulage. ACF donnant force obliga-
toire générale A un relévement de I’allocation de renchérissement convenue pour la
serrurerie et la constructlon métailique. DCF concernente il conferimento del carat-
tere obbligatorio generale ad un aumento dell’indennitd di rincaro convenuto nel
mesticre del fabbro ferraio e del fabbro costruttore. y

BRB betreffend die Allgemeinverbindlicherklarung elner im Zentralheizungsgewerhe
vereinbarten Erhchung der Teueru lagen. ACF d t force obligatoire
générale A un relévement des allocations de renchérissement convennes pour les
ouvriers installateurs de chauffages centraux. DCF concernente il conferimento
del carattere obbligatorio generale ad un aumento dell’indennita di rincaro per gli
operai istallatori di riscaldamenti centrali.

BRB betreffend die Allgemeinverbindlicherklarung einer im Spcngler- und Installations-
gewcrbe vereinbarten Erhohung der Teuerungszulage. ACF donnant force obligatoire
générale A un rel¢vement dc I’allocation de rénchérissement convenue pour les ouvriers
fcrblantiers et appareillcurs. DCF concernente il conferimento del carattere obbliga-
torio generale ad un aumento dellindennita di rincaro convenuto nel mestiere del
lattonicre e dell’istallatore idraullco.

Mitteill g — Ct ications — Co I foni

Verfiigung Nr. 14 A des KIAA wher die technisch verwendbaren Altstoffe und Abfille
(Aufhebung der Verfigung Nr.5A, vom 2. Juli 1941). Ordonnance no 14 A de
POGIT concernant les déchets et matiéres usagées utilisables dans I’industrie (ahroga-
tion de Vordonnance n° 5 A, du 2 juillet 1941). Ordinanza N. 14A dell'UGIL con-
cernente i cascami e la roba vecchia utilizzablli nell’industria (abrogazione dell’ordi-
nanza N. 5 A, del 2 lugllo 1941).

Die Kraftloserklirung des Inhaberschuldbriefes im IV. Rang von
Fr. 6000, lastend auf der Liegenschaft Sektion II, Parzelle 274, des Grund-
buchs Basel-Stadt, Kornhausgasse 12, Schuldnerin Witwe Emma Brom-
bacher-Sinz, wird begehrt.

Gemiss Beschlnss des Zivilgerichts des Kantons Basel-Stadt vom
13.Joni 1945 wird der allfillige Inhaber hiermit anfgefordert, diesen
Inhaberschuldbrief innert Jahresfrist, das heisst bis znm 16.Jnni 1946, der
unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, widrigenfalls dieser Titel nach
Ablauf der Frist kraftlos erklirt wird. (W 230Y)

Basel, den 13. Juni 1945. Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt,
Prozesskanzlei.

Es wird vermisst: Schuldbrief Fr.1500, errichtet von Adolf Hunziker,
Alpenrdsli, Rémerswil, zinstragend angegangen den 20.September 1929,
haftend auf Liegenschaft <Alpenrdsli», Grundbnch Romerswil Nr. 360, Zinsers
Errichter.

Der allfdllige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, denselben binned
Jahresfrist, seit dieser Publikation, bei der unterfertigten Amisstelle vorzu-
legen, widrigenfalls die Kraftloserkldrung ausgesprochen wird. (W 2521)

Eschenbach, den 3. Juli 1945.

Der Amtsgerichtsprisident von Hochdorf:
J. Heim,

Es werden vermisst: .
1. 3 Sparhefte der Ersparnisanstalt der Stadt St. Gallen, lautend auf Marie

Josefine Riiesch, Abtwil: Nr. 16332, Wert per 31. Dezember 1944: Fr.1343.25;
Nr. 17322, Wert per 31. Dezember 1944: Fr. 1477.70; Nr. 17708, Wert per

Verfoigung Nr. 29 T des KIAA bctreffend Vorschriften fiher die Produktionslenkung
in der Textillndustrie (Aufthehung der Verfiigung Nr. 20 T, vom 22. Dezember 1942,
hetrcffend Bewirtschaftung der Baumwolleffilocbés). Ordonnance n° 29 T de ’'OGIT
concernant le contrdle de la production d’articles textiles (abrogatlon de I’ordonnance
ne 20 T, du 22 décembre 1942, concernant les effilochés de coton). Ordinanza N.29T
del’UGIL concernente 11 controllo della produzione dl articoll tessili (abrogazione
dell’ordinanza N, 20 T, del 22 dicembre 1942, concernente I'utilizzazione delle filacce
di cotone).

Verfiigung Nr. 137 des KEA fiber die Abgabe von Lehens- und Fnttermltteln (Aus-
mahlungsgrad, Typmuster). Ordonnance n° 137 de YOGA sur la vente de denrées
allmentaires et fourragéres (taux de hintage, échantillon-type).

France: Prohihitions d’importatlon et d’exportatlon.

Amtlicher Teil — Partie officielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriti

Aufrufe — Sommations

Es werden vermisst: zwei Obligationen der Kraftwerke Oberhasli AG. in
Innertkirchen Nrn.16733/4, zu je Fr.1000, vom M#rz 1940, zu 4%, mit
Conpons per 16. M#rz 1945 u. ff.

Der Inhaber dieser Obligationen wird aufgefordert, dieselben innert sechs
Monaten, von der ersten Verdffentlichnng dieses Aufrufes an gerechnet, dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst die Titel kraftlos erklirt werden.

Meiringen, den 10.Juli 1945. Der Gerichtsprasidents
(W 257%) 0. Mattl,

31.D 1944:- Fr. 1344. 70.

2. Inhaberschuldbrief Nr. 6549, datiert Rorschach, den 20.Mai 1925, von
Fr. 2000, lastend auf der Liegenschaft des Emil Christen, Girtnermeister,
Hubstrasse 6, Rorschach, Parzelle Nr.538.

8. Kaufschuldversicherungsbrief Nr. 98, Pfandprotokoll Brunnadern Band TI,
datiert 20. August 1909, von Fr. 3000, im 2. Rang. Urspriinglicher Schuldners
Heinrich Gross-Mettler; heutiger Schuldner und Pfandeigentiimer: P. Isler,
Steig-Brunnadern; heutige Gliubigerin: Erbengemeinschaft der Eheleute
Gross-Mettler.

4. Sparheft Nr.1150 der Darlehenskasse St.Josefen-Abtwil; Wert
81. Dezember 1944: Fr. 3872. 25.

Die allfilligen Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert, Ziffer 1
(8 Sparhefte) binnen 6 Monaten, Ziffern 2 bis 4 binnen einem Jahre, vom
Tage der ersten Verdffentlichung an, vorzuweisen, nnd zwar: Ziffer 1 beim
Bezirksgerichtsprisidium St. Gallen, Ziffer 2 beim Bezirksgerichtsprisidium
Rorschach, Ziffer 3 beim Bezirksgerichtsprisidium Neutoggenburg in Wattwil
und Ziffer 4 beim Bezirksgerichtsprisidium Gossau, ansonst die Wertpapicre
kraftlos erklirt werden. (W 254%)

St.Gallen, den 6.Juli 1945.
Die Rekurskommission des Kantonsgerichtes.

per

Le président du Tribunal I du district de La Chaux-de-Fonds somme le
détenteur inconnu des 4 obligations au porteur n% 77, 78, 112 et 118, de
fr. 500 chacune, dn Syndicat d’élevage bovin (race rouge et blanche) du
district de La Chaux-de-Fonds et ses environs, émises en 1919, d’avoir & les
produire au greffe du Tribunal de La Chaux-de-Fonds, dans le délai de six
mois dés la premiére publication, fante de qnoi l'annulation en sera pro-
noncée. (W 258%)

La Chaux-de-Fonds, le 11 juillet 1945.
Le greftier du Tribunal: A. Greub.



1662 — Ne 16l

13. VII. 1945

Le président du Tribunal civil du district du Locle somme, conformément
aux articles 981 et ss. CO., le détenteur inconnu de la cédule hypothécaire
au porteur de fr.25000, grevant en second rang I'immeuble formant
Tarticle 199 du cadastre du Locle, de produire ce titre dans le délai de
six mois, & partir de la preniére publication dans la Feuille officielle suisse
du commerce, faute de quoi I’annulati~a en sera prononcée. (W 2312)

Le Locle, le 14 juin 1945. Le président du tribunal:

Jean Béguelin.

Kraftloserklarungen — Annulations

Durch Entscheid des Gerichtsprisidenten von Frutigen vom 11. Juli 1945
wurden nach erfolglosem Aufruf die Namconaktien Nrn. 1953, 1954 und 1964
der Spar- und Leihkasse Frutigen von nominal je Fr.100 kraftlos erklirt.

Frutigen, den 11. Juli 1945. Der Gerichtsprisident:

(W 261) Burn.

Nach erfolglosem Aufruf hat das Obergericht des eidgenéssischen
Standes Ziirich den vermissteu Inhaberschuldbrief fiir Fr. 10 000, lautend auf
Albert Wachter, Kaufmann. geboren 1890, in Diibendorf, datiert 31. Oktober
1930, halbjihrlich je auf 1. Mai und 1. November zu verzinsen, lastend im
3. Rang auf:

1. einem Wohnhaus mit Garage und Zinnenanbau, Assekuranz-Nr. 1037,
2. 12 a 69 m® Gebiiudegrundfliche, Hofraum und Garten im Bettli, Diibendorf;

seit 1931 vermisst: letztbekannter Schuldner: der urspriingliche; letztbekannter
Inhaber: Albert Wachter, Diibendorf;

als kraftlos erklirt und dessen Loschung im Grundbuch angeordnet.
Uster, den 12. Juli 1945. (W 262)
Bezirksgerichtskanzlei Uster,
der Gerichtsschreiber: Hochuli.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
28. Juni 1945.
Gesellschait fiir Kunsthorn-Industrie A.G. (KIAG), in Zirich. Unter
dieser Firma ist auf Grund der Statuten vom 15. Juni 1945 eine Aktien-
gescllschaft gebildet worden, welche zum Zwecke hat: a) die Fabrikation
und den Vertrieb von Kunsthorn und verwandter Produkte; b) sich an
ahnlichen Betrieben zu beteiligen oder solche zu erdffnen. Die Gesellschaft
kann fiir ihren Bedarf Grundbesitz erwerben. Das Grundkapital betragt
Fr.500 000 und ist eingeteilt in 500 volleinbezahlte Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der

Verwaltungsrat besteht aus 4 Mitgliedern. Dem Verwaltungsrat gehéren
an: Ernst Stiefel, von und in Uster, Prasident; Elmas Hakki Homan,,

tirkischer Staatsangehériger, in Lugano, Vizeprasident; Karl Sicgrist, von
und in Winterthur, und Dr. Orion Bernhard, von Chur, in Zirich. Die
Mitglieder des Verwaltungsrates fiithren Kollektivunterschrift. Je eines der
Mitglieder E. Stiefel oder K. Sicgrist zeichnen mit je einem der Mitglieder
E. H. Homan oder Dr. O. Bernhard zu zweien. Geschiftsdomizil: See-
strasse 306, in Ziirich 2, eigenes Lokal.

10. Juli 1945. Beteiligungen usw.
COMINTEX A.G. (COMINTEX S. A.) (COMINTEX Ltd.), in Ziirich. Unter
dieser Firma ist auf Grund der Statuten vom 5. Juli 1945 eine Aktiengesell-
schaft gebildet worden. Ihr Zweck ist die finanzielle Beteiligung an in- und
auslindischen Handelsgesellschaften und Betrieben aller Art, der Handel mit
Waren aller Art sowie die Durchfithrung von Import-, Export- uud inter-
nationaleu Trausitgeschiften. Die Gesellschaft ist berechtigt, Patente,
Lizenzen und Verfahren zu kaufen und zu verwerten. Das Grundkapital be-
trigt Fr.50 000 und ist eingeteilt in 50 volleinbezahlte Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die
Mitteilungen an die Aktioniire erfolgen durch Verdffentlichung im Publika-
tionsorgan. Sofern der Gesellschaft die Namen und Adressen aller Aktioniire
bekannt sind, konnen die Mitteilungen auch durch eingeschiriebenen Brief
erfoigen. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 7 Mitgliedern. Mitglieder
des Verwaltungsrates sind: Dr. René Bracher, von und in Ziirich, Prisident,
und Otto Frey, von Ziirich, in Minnedorf. Sie fithren Kollektivunterschrift.
Geschiiftsdomizil: Gerbergasse 8, in Ziirich 1, Bureau von Dr. R. Bracher.

11. Juli 1945.
Stahlton A.G., in Ziirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten
vom 6. Juli 1945 eine Aktiengesellschaft gebildet worden. lhr Zweck ist die
Herstellung und der Vertrieb von und der Handel mit vorgespannten Trag-
eleinenten aus gebranntem Ton mit Stahlarnierung. Das Grundkapital betrigt
Fr.100000 und ist eingeteilt in 100 voll einbezahlte Inhaberaktien zu
Fr.1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die
Mitteilungen an die Aktionidre erfolgen im Publikationsorgan oder, sofern
der Gesellschaft die Namen und Adressen der Aktionire bekannt sind, durch
eingeschriebenen Brief oder telegraphisch. Der Verwaltungsrat besteht aus
einem oder mehreren Mitgliedern. Mitglieder des Verwaltungsrates mit
Einzelunterschrift sind Mirko R.Ro§, von Dittwil (Aargau), in Zollikon,
Prisident, und Max Birkenmaier, von und in Ziirich, Delegierter. Geschiifts-
domizil: Frohburgstrasse 3, in Zirich 6, bei Max Birkenmaier.

11. Juli 1945.
Immobiliengesellschaft Tramstrasse, in Zirich 1 (SHAB. Nr.202 vom
29. August 1944, Seite 1925). Dr. Alfred Wiirz, bisher einziges Verwaltungs-
ratsmitglied, wurde zum Priisidenten des Verwaltungsrates gewihlt und fithrt
an Stelle der Einzelunterschrift nun Kollektivunterschrift. Als weiteres Ver-
waltungsratsmitglied mit Kollektivunterschrift wurde gewihlt Kurt von Jahn,
von Weggis, in Hertenstein, Gemeinde Weggis.

11.Juli 1945. Herren- und Damenwiische usw.
J.Gruber, in Ziirich (SHAB. Nr.13 vom 17.Januar 1945, Seite 138),
Herren- und Damenwische usw. Der Inhaber wohnt in Ziirich 3. Neues
Geschiftslokal: Meinrad Lienertstrasse 10.

11. Joli 1945. Buchdruckerei usw.
Walter Kunz, in Pfiffikon (SHAB. Nr.5 vom 7.Januar 1933, Seite 45),
Buchdruckerei usw. Einzelprokura ist erteilt an Oskar Schellenberg-Lattmann,
von nnd in Pfiffikon (Zirich).

11. Juli 1945. Kolonialwaren.
Frau Trudy Reiser, in Ziiric h. Inhaberin dieser Firma ist mit Zustimmung
des Ehemannes gemiss Artikel 167 ZGB. Gertrud Reiser, geborene Ruck-
stuhl, von Ziirich, in Ziirich 7. Kolonialwarenhandlung. Hegarstrasse 11.

11. Juli 1945. Textilien, Merceriewaren.
Schwarz, in Ziirich. Inhaber dicser Firma ist Walter Ulrich Schwarz, von
Trubschachen (Bern), in Ziirich 11. Fabrikation von Textilien sowie Handel
en gros mit Merceriewaren. Walliscllenstrasse 3.

11. Juli 1945. Occasionsmobel, Textilwaren, Merceriewaren.
Robert Wirz, in Widenswil Inhaber dieser Firma ist Robert Wirz, von
Gossau (Ziirich), in Wiidenswil. Handel mit Occasionsmdbeln, Textilwaren
und Merceriewaren. Traubengasse 5.

11. Juli 1945. Waren aller Art.
Hermann Metzler, in Zirich (SHAB. Nr. 221 vom 23. September 1942, Seite
2146), Waren aller Art. Die Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

11. Juli 1945. Dirme und Gewiirze.
Fritz Stucki, in Thalwil (SHAB. Nr.129 vom 4.Juni 1938, Seite 1249),
Import von und Handel mit Dirmen und Gewiirzen. Die Firma ist infolge
Todes des Inhabers und Uebergangs des Geschiiftes mit Alktiven und Passiven
an die Firma <Fritz Stucki», in Thalwil, erloschen.

11. Juli 1945. Diirme und Gewiirze.
Fritz Stucki, in Thalwil. lubhaber dieser Firma ist Fritz Stucki, von Ober-
urnen (Glarus), in Thalwil. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der
bisherigen Firma <Fritz Stucki», in Thalwil. Import von und Handel mit
Dirmen und Gewiirzen. Wannenstrasse 9.

11. Juli 1945. Fahrradtrommelbremsen, Fahrradbestandteile.
Boni & Co.,, in Hombrechtikon. Unter dieser Firma sind Albin Boni,
Vater, in Feldbach, Gemeinde Hombrechtikon, und Albin B&ni, Sohn, in
Hombrechtikon. beide von Schinis (St. Gallen), eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 1945 ihren Anfang nahm. Einzelprokura
ist erteilt an Ida Boni, von Schiinis (St. Gallen). in Feldbach, Gemeinde
Hombrechtikon. Fabrikation von Fahrradtrommelbremsen und Fahrrad-
bestandteilen. In Feldbach, beim Viadukt.

11. Juli 1945.
Immobilien A. G. Miinzgraben, bisher in Bern (SHAB. Nr. 152 vom 2. Juli
1940, Seite 1195). Dorch Beschluss der Generalversammlung vom 28. Mai
1945 wurden die urspriinglich vom 26. Februar 1918 datierenden Statuten
durch neue, den Vorschriften des revidierten Obligationenrechts angepasste
Statuten ersetzt. Sitz der Gesellschaft ist nun Winterthur. Zweck der
Gesellschaft ist jetzt Erwerbung, Betrieb und eventuelle Wiederveriusserung
von Liegenschaften, nebst allen anderweitizen Geschiiften, die mit diesem
Hauptzweck in einem Zusammenhang stehen konnen. Das Grundkapital be-
triigt Fr. 100000 und ist eingcteilt in 50 volleinbezahlte Inhaberaktien zu
Fr. 2000. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktioniire erfolgen durch Verdffentlichung
im Publikationsorgan oder, sofern der Gesellschaft die Aktionire bekannt
sind, durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 4
Mitgliedern. die Einzelunterschrift filhren. Es sind dies: Dr. Georg Hasler,
von und in Winterthur, Prisident; Dr. Walter Roediger, von Olten, in
Winterthur, und Jean Vontobel, von Bauma, in Winterthur. Geschéftsdumizil:
Stadthausstrasse 2, in Winterthur 1.

11. Juli 1945. Waren aller Art.
H. Biichi, in Ziiric h. Inhaber dieser Firma ist Huldreich Biichi, von Ziirich,
in Zirich 6. Vertretuugen, Import und Export in Waren aller Art. Waisen-
hausstrasse 4. .

11. Juli 1945. Waren aller Art
Walter Kohler, in Ziirich (SHAB. Nr.164 vom 15. Juli 1944, Seite 1607),
Handel mit kosmetischen Produkten. Die Firma verzeigt als nunmehrigen
Geschiiftsbereich: Handel mit und Vertretungen in Waren aller Art. Die
Firma wird abgeiindert auf Walter Kohler, Centraver. Einzelprokura wurde
erteilt an Walter Wahlen, von Rubigen (Bern), in Ziirich. Der Firmainhaber
wohnt nun in Zirich 11. Neues Geschiftslokal: Stiissihofstatt/Rindermarkt 1.

Bern — Berne — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

10. Juli 1945. Holzwaren.
Christian Wiiti & Sobn, in Riim1igen, Kollektivgesellschaft, Holzwaren-
fabrikation (SHAB. Nr. 152 vom 3. Juli 1933, Seitc 1607). Die Firma hat sich
aufgelost und wird nach durchgefiihrter Liquidation geldscht. Aktiven und
Passiven gehen iiber an die Einzelfirma <E.Wilti», in Riimligen.

10, Juli 1945. Holzwaren.
E. Wilti, in Riimligen. Inhaber der Einzelfirma ist Ernst Wiilti, von
Landiswil, in Riimligen. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der
geloschten Kollektivgesellschaft «Christian Wilti & Sohn», in Riiniligen.
Holzwarenfabrikation.

. Bureau Bern

7. Juli 1945. Fuhrhalterej.
Wwe. G. Ubhlmann, in Bern, Fuhrhalterei (SHAB. Nr. 159 vom 10. Juli
1944, Seite 1562). Diese Firma wird infolge Griindung einer Gesellschaft
geloscht. Aktiven und Passiven gehen tiber an die Kommanditgesellschaft
¢ Paul Uhlmann & Co. », in Bern-Biimpliz.

7. Juli 1945. Transporte.
Paul Uhlmann & Co., in Bern-Biimpliz. Unter dieser Firma besteht eine
Kommanditgesellschaft, die am 1. Januar 1945 begonnen und auf dieses
Datum Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma ¢ Wwe. G. Uhl-
mann», in Bern-Biimpliz, tbernommen hat. Einziger unbeschrankt
haftender Gesellschafter ist Paul Uhlmann, von Trub, in Bern-Bimpliz.
Kommanditarin mit einer Kommandite von Fr.50000 ist Lily Luise
Siegenthaler, geborene Uhlmann, giiterrechtlich getrennte Ehefrau des
Erwin Friedrich, von Trub, in Bern-Biimpliz. Die Kommandite von
Fr. 50 000 ist libcriert worden durch Fr. 43 25 in Kasse, Fr. 22 824.13 auf
Postscheck, Fr. 23 409.45 in Debitoren, Fr. 760 in Mobilien und Fr. 2963.17
in Anteil Garagewerkzeug und Geritschaften. Die Firma erteilt Einzel-
prokura an die Kommanditirin Lily Luise Siegenthaler, geborene Uhl-
mann, vorgenannt. Transportunternehmung. Aehrenweg 5.

9. Joli 1945.
Adol! Blaser, Landesprodukte, in Zollikofen. Inhaber der Firma ist
Adolf Blaser, alli¢ Gilgen, von Langnau i. E., in Zollikofen. Handel mit Landes-
produkten. Wahlackerstrasse 376.

9. Juli 1945.
SAIA, Aktiengesellschatt tiir Schaltapparate, in Be rn (SHAB. Nr. 161 vom
12. Juli 1944, Seite 1583). In der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 28. Juni 1945 wurden die 300 bisherigen voll einbezahlten Inhaberaktien
zu Fr.1000 in ebensoviele Namenaktien umgewandelt. Ferner wurde das
voll einbezahlte Aktienkapital von bisher Fr.300000 durch Ausgabe von

.
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100 neuen Namcnaktien zu Fr.1000 um Fr. 100 000 auf Fr.400 000 erhoht.
Die 100 neuen Namenaktien sind voll einbezahlt. Das voll einbezahlte Aktien-
Rapital betrdgt nun Fr.400 000, eingeteilt in 400 Namenaktien zu Fr. 1000.
Die Statuten wurden entsprechend revidiert.

9. Juli 1945. Geschiftsbiicher. .
J. M. Neher Sohne Aktiengesellschatt, in Bern, Geschiftsbiicherfabrik
(SHAB. Nr. 169 vom 23. Juli 1943, Seite 1686). Louis Neher ist infolge Todes
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden und seine Einzelunterschrift ist er-
loschen.

10. Juli 1945.
Chr. Brand, Wirt z. durstigen Bruder, in Utzigen, Gemeinde Vechigen
(SHAB. Nr. 247 vom 17. Oktober 1918, Seite 1639). Die Firma wird infolge
Geschiftsiibergangs geldscht.

10. Juli 1945. Bauunternehmung.
Werner Schmid, Filiale in Wabern, Gemeinde Kdniz. Unter dieser
Firma hat der Inhaber der mit Sitz in Riggisberg im Handelsregister des
Amtsbezirkes Seftigen, in Belp, seit dem 9. April 1945 eingetragenen Einzel-
firma «Werner Schmid» in Wabern, Gemeinde Koniz, eine Filiale errichtet.
Die Filiale wird allein durch den Firmainhaber Werner Schmid, allié Bronni-
mann, von und in Riggisberg, vertreten. Hoch- und Tiefbauunternehmung.
Seftigenstrasse 337.

Bureau Biel

29. Juni 1945. Wein.
Alb. Ritter, Séhne, in Biel, Weinhandel en gros, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr.302 vom 27. Dezember 1940, Seite 2410). Die Gesellschaft hat sich
aufgelést und wird nach beendigter Liquidation geloscht. Aktiven und
Passiven sind iibergegangen an die neu gegriindete Kommanditgesellschaft
«<H. Ritter & Co.», in Biel.

29. Juni 1945. Wein.
H. Ritter & Co., in Biel. Unter dieser Firma besteht eine Kommanditgesell-
schaft, welche am 1. Juli 1945 ihren Anfang nimmt. Unbeschriinkt haftender
Gesellschafter ist Hans Ritter, von und in Biel. Kommanditiir mit einer Kom-
manditeinlage von Fr.25000 ist Eugéne Chaudet, von Bougy-Villars, in
Biel. Die Gesellschaft fibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Kollektivgesellschaft «Alb. Ritter, S6hne», in Biel. Einzelprokura ist erteilt
an den Kommanditir Eugéne Chaudet. Weinkelterei und Weinhandel. Jura-
vorstadt 36/40. pt

Bureau Langnau (Bezirk Signau)

10. Juli 1945.
Gaswerk Langnau A.G., in Langnau i. E. (SHAB. Nr.73 vom 30. Mirz
1942, Seite 730). Aus dem Verwaltungsrat ist Ernst Reichen infolge Todes
ausgeschieden. Prisident und Vizeprisident des Verwaltungsrates haben
Einzelunterschrift.

10. Juli 1945. Chemische Produkte, Kolonialwaren.
Fritz Jordi, in Trubschachen, chemische Produkte und Kolonialwaren
(SHAB. Nr.228 vom 1. Oktober 1942, Seite 2219). Die Firma wird infolge
Sitzverlegung nach Sumiswald (SHAB. Nr.155 vom 6. Juli 1945, Seite
1598) im Handelsregister von Signau von Amtes wegen geléscht.

10. Juli 1945.
Hobel- & Sigewerk Langnau-Bern A.G., in Langnau i. E. (SHAB. Nr.24
vom 381.Januar 1981, Seite 195). Aus dem Verwaltungsrat ist infolge Todes
Samuel Reber ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An seiner
Stelle wurde als Prisident gewiihlt dessen Sobhn Samuel Paul Reber, des
Samuel, von Schangnau, in Langnau i. E. Die Mitglieder des Verwaltungs-
rates haben Einzelunterschrift.

Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasli)
10. Juli 1945. Hotel.
Wwe. Urweider-Howald, in Meiringen, Betrieb des Hotels zur Krone
(SHAB. Nr.102 vom 5.Mai 1942, Seite 1031). Die Firma wird infolge Auf-
gabe des Geschiftes geloscht.

Bureau de Neuveville

7 juillet 1945. Epicerie, ete.
Valéry Joray, 3 Neuveville, épicerie, primeurs (FOSC. du 7 septembre
1936, n® 209, page 2134). La raison individuelle est radiée ensuite de cessation
de commerce.

Bureau Schwarzenburg

10. Juli 1945. Bickerei.
Fritz Probst, in Riffenmatt, Gemeinde Guggisber g. Inhaber der Firma
ist Fritz Probst, von Langnau i.E., in Riffenmatt, Gemeinde Guggisberg.
Biickerei.

. Bureau Thun

10. Juli 1945. Konfektion.
Steiner-Lehmann, in T hun, Herrenkonfektion (SHAB. Nr.109 vom 13. Mai
1942). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers geloscht. Aktiven und
Passiven werden von der nachstehend eingetragenen Firma «Steiner-
Lehmanns, in Thun, iibernommen.

10. Juli 1945. Konfektion.
Steiner-Lehmann, in T hun. Inhaberin der Firma ist Witwe Lydia Steiner,
geborene Lehmann, von Langnau (Bern), in Konolfingen. Die Firma iber-
nimmt Aktiven und Passiven der vorstehend geldschten Firma «Steiner-
Lehmann», in Thun. Herrenkonfektion. Rathausplatz 4.

Luzern — Lucerne — Lucerna

5. Juli 1945. Restaurant, Liegenschaften.
Ed. Hug, in Luzern, Betrieb des Restaurants Magdalena; Handel mit
Giilten und Liegenschaften (SHAB. Nr. 107 vom 8. Mai 1944, Seite 1046).
Ueber diese Firma wurde unterm 22. Juni 1945 vom Amtsgericht der
Konkurs erkannt.

5. Juli 1945. Konfektion usw.
E. & M. Maas sceurs,- in Luzern, Modes, Robes und Konfektion (SHAB.
Nr. 19 vom 24. Januar 1922, Seite 138). Diese Kollektivgesellschaft hat
sich infolge Austritts der Gesellschafterin Elisabeth Maas aufgeldst; die
Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven sind {ibergegangen an die neue
Firma ¢ Maison Maas », in Luzern.

5. Juli 1945. Modes usw. )
Maisgn Maas, in Luzern. Inhaberin der Firma ist Mary Maas, von
Basel, in Luzern, welche Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
¢«E. & M. Maas sceurs », in Luzern, auf den 1. Juli 1945 ibernommen hat.
Haute Couture und Modes und Tricots main. Schweizerhofquai 2.

5. Juli 1945. Modewasche usw.
Seeger & Erne, ¢«Sernas, in Luzern. Unter dieser Firma sind Josef Seeger,
von Altdorf, und Hedy Erne, von Béttstein, beide in Luzern, eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche mit dem 1. August 1945 beginnt. Handel
mit feinen Geweben und Modewiésche. Weinberglistrasse 11. .

5. Juli 1945. Kaserel.
Robert Stadelmann, in Inwil, Kaserei (SHAB. Nr. 212 vom 11. September
1926, Scite 1624). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen,
Aktiven und Passiven sind ibergegangen an die neue Firma «Rob. Stadels
mann’s Erben », in Inwil.

5. Juli 1945. Kiserei, Schweinemaisterei.
Rob. Stadelmann’s Erben, in Inwil. Unter dieser Firma sind Witwe Elise
Stadelmann, geborene Rigert, und Robert Stadelmann, beide von und in
Inwil, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, wclche mit dem 1. Januar
1945 begonnen und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma « Robert Stadelmanns, in Inwil, iibernommen hat. Kaserei und
Schweinemasterei.

6. Juli 1945.
Betonbalken A.G. Horw-Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 300 vom 21. De-
zember 1944, Seite 2810). An der Generalversammlung vom 23. Juni 1945
haben die Aktiondre § 1 der Statuten in dem Sinne abgedndert, dass die
Firma nun lautet: Betonbalken A.G. (Poutrelles en béton S.A.) (S.A. Travi
in cemento).

6. Juli 1945. Textilwaren usw.
B. Sidler, in Luzern. Inhaber der Firma ist Benjamin Sidler, von und in
Luzern. Textilwaren- und Manufakturwarenhandel und einschlagige Ver-
tretungen. Bernstrasse 34 a.

6. Juli 1945. Malerartikel usw.
Ch. Stutz, in Luzern. Inhaber der Firma ist Charles Stutz, von und in
Luzern. Handel mit Malerartikeln und Lacken; verschicdene Vertretungen.
Baselstrasse 19.

6. Juli 1945. Musikalien usw.
Hug & Co., in Luzern, Musikalien- und Instrumentenhandlung (SHAB.
Nr. 217 vom 15. September 1944, Seite 2054), mit Hauptsitz in Zirich. An
Hans Kunz, von Baretswil (Ziirich) und Bubendorf (Basel-Land), in
Luzern, wurde fiir die Niederlassung Luzern Einzelprokura erteilt.

6. Juli 1945.
Luzerner Kantonalbank, in Luzern, Institut mit Staatsgarantie, Depo-~
sitenkasse/Wechselstube, in Luzern, und Depositenkasse in Emmen-
briicke, Gemeinde Emmen (SHAB. Nr. 105 vom 7. Mai 1945, Seite 1039).
Hans Pfyffer ist aus dem Bankrat ausgeschieden und seine Unterschrift
erloschen. An dessen Stelle wurde als Prasident des Bankrates mit Kollek-
tivunterschrift gewahlt Karl Hiigly, von Horw und Oberwil (Basel-Land),
in Horw. Die Prokura von Karl Kaufmann ist erloschen.

6. Juli 1945.
Luzerner Kantonalbank, Filialen in Hochdorf, Willisau und Reiden,
Institut mit Staatsgarantie (SHAB. Nr. 105 vom 7. Mai 1945, Seite 1039),
mit Hauptsitz in Luzern. Hans Pfyffer ist aus dem Bankrat ausgeschicden
und seine Unterschrift erloschen. An dessen Stelle wurde als Prasident
des Bankratcs mit Kollektivunterschrift gewahlt Karl Higly, von Horw und
Oberwil (Basel-Land), in Horw.

6. Juli 1945.
Luzerner Kantonalbank, Filiale Schiipfheim, in Schipfheim (SHAB.
Nr. 105 vom 7. Mai 1945, Seite 1039), mit Hauptsitz in Luzern. Hans
Ptyffer ist aus dem Bankrat ausgeschieden und seine Unterschrift er-
loschen. An dessen Stelle wurde als Prasident des Bankrates mit Kollektiv-
unterschrift gewahlt Karl Hiigly, von Horw und Oberwil (Basel-Land), in
Horw. Der Bankrat ernannte Arnold Birrer, von und in Entlebuch, zum
Kollektivprokuristen fir die Niederlassung Schiipfheim.

6. Juli 1945.
Luzerner Kantonalbank, Filiale Sursee, in Sursee (SHAB. Nr. 105 vom
7. Mai 1945, Seite 1039), mit Hauptsitz in Luzern. Hans Pfyffer ist aus dem
Bankrat ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. An dessen Stelle
wurde als Prasident des Bankrates mit Kollektivunterschrift ernannt Karl
Hiigly, von Horw und Oberwil (Basel-Land), in Horw. Der Bankrat
ernannte Josef Drescher, von Sursee, in Oberkirch, zum Kollektivproku-
risten fir die Niederlassung Sursee.

7. Juli 1945.
Konsumverein Reiden und Umgebung, in Reiden, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 81 vom 9. April 1945, Seite 799). Diese Genossenschaft hat sich an der
Generalversammlung vom 17. Juni 1945 in Anpassung an das neue Recht
neue Statuten gegeben. Die Firma lautet nun: Konsumverein Reiden. Die
Genossenschaft bezweckt die Férderung der sozialen Wohlfahrt und die
Verbesserung der Lebenshaltung ihrer Mitglieder auf dem Wege genossen-
schaftlicher Warenvermittlung und Eigenproduktion. Fiir die Verbindlich-
keiten der Genossenschaft haftet nur das Genossenschaftsvermégen; die
personliche Haftbarkeit der Genossenschafter ist ausgeschlossen. Offizielles
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt und das
¢ Genossenschaftliche Volksblatts. Die Mitteilungen der Gcnossenschaft
an die Mitglieder erfolgen durch Veréffentlichung im ¢ Genossenschaftlichen
Volksblatt ». Die Verwaltung besteht aus 5 Mitgliedern (bisher 7).

7. Juli 1945. :
FINAG Finanzierungs- und Sachwalter A.G. Luzern, in Luzern (SHAB.
Nr. 150 vom 2. Juli 1942, Seite 1518). Josef Estermann (eingetragen als
einziges Mitglied des Verwaltungsrates) ist Patenttriger im Sinne des
luzernischen Gesetzes iber die Ausiibung des Sachwalterberufes vom
6. Oktober 1942.

7. Juli 1945.

Sanitir-Material A. G. (Matériaux Sanitaires S. A.) (Materiali Sanitari S. A.),
inLuzern (SHAB. Nr. 119 vom 23. Mai 1944, Seite 1159). An der General-
versammlung vom 2. Juni 1945 haben sich die Aktiondre in Anpassung an
das neue Recht neue Statuten gegeben. Gegenstand und Zweck der Gesell-
schaft ist: a) Fabrikation von und Handel in Artikeln der Gas- und Wasser-
leitungsbranche (sanitire Apparate und Verwandtes); b) Kauf und Verwer-
tung von Patenten und Lizenzen; c) Beteiligung an gleichen oder #hnlichen
Unternehmungen und Uebernahme von solchen; d) Errichtung von Zweig-
niederlassungen. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch einge-
schriebenen Brief.  Offizielles Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht wie bisher aus 1 bis 3 Mitgliedern.
Das Aktienkapital von Fr. 110 000 ist voll liberiert.

10. Juli 1945. Tort.
Anton Grani & Cie., in Wauwil, Torfausbeutung und Torfbetrieb (SHAB.
Nr. 109 vom 12. Mai 1943, Seite 1064). Die Kommanditgesellschaft hat sich
aufgeldst und ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen. Aktiven und
Passiven gehen auf 1.Juli 1945 iiber an die bereits eingetragene Firma
«A. Grénis, in Wauwil,
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10. Juli 1945. Restaurant, Torf.
A. Grini, in Wauwil, Betrieb des Restaurants Bahnhof (SHAB. Nr. 19 vom
24. Januar 1945, Seite 203). Der Inhaber {ibernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma <Anton Griini & Cie.», in Wauwil, auf den 1. Juli 1945
und verzeigt als weitere Geschiftsnatur: Torfausbeutung und Torfbetrieb.

10. Juli 1945.

Bau- und Bodenwert A.G., in Sursee (SHAB. Nr. 2389 vom 11. Dezember
1942, Seite 2819). An der Generalversammlung vom 27. Juni 1945 wurden die
Statuten abgeiindert. Der Sitz der Gesellschaft wurde nach Luzern ver-
legt. An Stelle des zuriickgetretenen Karl Brunner, dessen Unterschrift er-
losehen ist, wurde als einziges Mitglied des Verwaltungsrates und zugleich
Direktor gewiihlt Jakob Bammert, von und in Luzern. Er fiihrt Einzelunter-
schrift. Das Kapital von Fr. 50 000 ist voll einbezahlt. Das Geschiftsdomizil
befindet sich: Baselstrasse 89.

10. Juli 1945. Veredlung von Kohle usw.
Colasit A.-G., bisher in Bern (SHAB. Nr. 122 vom 29. Mai 1945, Seite 1210).
Die Gesellschaft hat laut Sffentlicher Urkunde vom 20. Juni 1945 den Sitz nach
Sursee verlegt. Die urspriinglichen Statuten datieren vom 27. Dezember 1944
und wurden letztmals unterm 20. Juni 1945 revidiert. Zweck der Gesellschaft ist
die Veredlung von Kobhle, insbesondere die Herstellung von Aktivkohle
sowie von chemischen und pharmazeutischen Produkten. Die Gesellschaft ist
berechtigt, in der Schweiz oder im Ausland Filialen zu errichten und sich an
dhnliehen Unternehmungen zu beteiligen. An der Generalversammlung vom
20. Juni 1945 wurde das bisherige Grundkapital der Gesellschaft von
Fr.100000 durch zusdtzliche Ausgabe von 300 Aktien zu Fr.500 um
Fr. 150 000 auf Fr. 250 000 erh6ht und die volle Einzahlung dieser Erhhung
konstatiert. Das Grundkapital betrigt demnach Fr.250 000, eingeteilt in 500
auf den Inhaber lautende voll einbezahlte Aktien zu Fr. 500. Offizielles Publi-
kationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt; solange alle Aktionire
der Verwaltung bekannt sind, konnen Mitteilungen an diese durch einge-
schriebenen Brief erfolgen. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 oder mehreren
Mitgliedern. Gegenwiirtig setzt er sich wie folgt zusammen: Prisident ist
Dr. Arnold Biichi, von Elgg, in Basel, und Mitglied Karl Bollinger, von
Ziirich, in Wimmis. Beide fiihren Einzelunterschrift. Der Prokurist Rudelf
Kohler, von Landiswil, in Wimmis, zeichnet kollektiv mit je einem der beiden
Vorgenannten. Adresse der Gesellschaft: bei der Luzerner Landbank Aktien-
gesellschaft.
Solothurn — Soleure — Soletta

Bureau Breitenbach

10. Juli 1945. Wirtschaft.
Frau Blaser, in Beinwil Inhaberin dieser Einzelfirma ist Rosa Blaser,
geborene Fahrni, Ehefrau des Fritz Blaser, von Langnau i E. (Bern), in
Beinwil (Solothurn). Der Ehemann hat im Sinne von Artikel 167 ZGB. seine
Zustimmung erteilt. Betrieb der Bergwirtschaft «<Vorderer Erzberg». Gebiude
Nr. 57, in Beinwil.
Bureau Olten-Gosgen

30. Mai 1945. Metalitopfreiniger usw.
H. Studer, Texmetall, in Niederg&sgen. Inhaber dieser Firma ist Her-
mann Studer, von Trimbach, in Niedergosgen. Fabrikation von Metalltopf-
reinigern und Haushaltungsartikeln.

10. Juli 1945.

Aare-Tessin Aktiengeselischaft fiir Elektrizitat, in Olten (SHAB. Nr. 171
vom 24.Juli 1944, Seite 1667). Gemiss offentlicher Urkunde vom 30. Juni
1945 wurden die Statuten teilweise revidiert. Die publizierten Tatsachen
erfahren dadurch keine Aenderung. Aus dem Verwaltungsrat ist Otto Walter
infolge Todes ausgeschieden. Er fihrte die Unterschrift nicht. Neu wurde als
Mltleed des Vi erwaltunvsrates gewihlt Alban Miiller, von Altdorf, in Olten.
Er ist nicht unterschnftaberechtwt

10. Juli 1945. :
Aerztesyndikat fir die Wahrung wirtschaftlicher Interessen (Syndicat
des médecins pour la sauvegarde de leurs - intéréts économiques)
(Sindicato medico per la tutela degli interessi economici), in O 1t e n, Genossen-
schaft (SHAB. Nr.136 vom 13.Juni 1944, Seite 1330). Der Vizeprisident
Dr. Hans Schilling ist infolge Todes aus dem Vorstand ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Zum Vizeprisidenten ist das bisherige Vorstands-
mitglied Dr. med. Walter Kahnt, von Basel und Kloten, in Oberendingen,
gewihlt worden. Er zeichnet kollektiv mit einem der iibrigen Zeichnungs-
berechtigten.

10. Juli 1945.

Bally Schuhfabriken A.-G. (Ch es Bally Société Anonyme de Fabrica-
tion) (Bally’s Shoe Factories Limited), in Schdnenwerd (SHAB. Nr.281
vom 29. November 1944, Seite 2639). Zu Direktoren wurden ernannt Erwin
von Waldkirch, von Schaffhausen, in Aarau; Dr. Carl Teufenstein, bisher Sub-
direktor. Zum Subdirektor wurde der Prokurist Oskar Triib ernannt. Seine
Prokura ist erloschen. Zu Prokuristen sind ernannt worden Hans Baertschi,
von Sumiswald (Bern), in Ziirich, und Max Matter, von Kolliken (Aargau),
in Schonenwerd. Alle fiihren Kollektivunterschrift zu zweien unter sich oder
je mit einem der fibrigen Zeichnungsberechtigten. Die Unterschriften der
bisherigen Direktoren Karl Briiderlin und Werner Ott sind erloschen.

Bureau Stadt Solothurn
10. Juli 1945, Tierversicherungen. \
H. Biirgi, Generalagent, in Solothurn, Generalagentur der <Epona»
Allgemeine Tierversichernngsgesellschaft (SHAB. Nr. 232 vom 6. Oktober 1942,
Seite 2259). Die Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

6. Juli 1945. Friichte usw.

Fructus A.G. (Fructus S.A.), in Basel. Unter dieser Firma hat sich auf
Grund der Statuten vom 4. Juli 1945 eine Aktiengesellschaft gebildet zum
Grosshandel mit frischen Friichten, Sidfriichten, Bananen und getrock-
neten Friichten, Gemiisen und Bodenprodukten aller Art. Das Aktien-
kapital von Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, ist mit
Fr. 20 000 einbezahlt. Publikationsergan ist das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Dem Verwaltungsrat aus 1 bis 5 Mitgliedern gehért an Alfred
Louis Tauber, von und in Basel; er fiihrt Einzelunterschrift. Domizil:
Birsigstrasse 139.

Graubiinden — Grisons — Grigioni
10. Juli 1945.
Viehzuchtgenossenschaft Sculms, in Sculms, Gemeinde Versam. Unter
dieser Firma hat sich auf Grund der Statuten vom 11. Oktober 1944 eine
Genossenschaft gebildet. Die Genossenschaft will durch Férderung der

Zucht von rassenreinem Braunvieh die Viehzucht fiir ihre Mitglieder ein<
traglicher gestalten. Dieses Ziel sucht sie zu erreichen durch: ay Haltung
guter, rassenreiner Zuchtstiere und ebensolcher Kiihe und- Rinder; b) vor=
schriftsgemésse Zuchtbuchfiihrung zur Feststellung der Abstammung und
Leistungsfahigkeit der Zuchtticre; ¢) Veranstaltung und Unterstiitzung
von Ausstellungen d) Anschluss an grésscre Zuchtverbande und landwirt-
schaftliche Vereinigungen. Ergibt dic Betriebsrechnung ein Defizit, so ist
es auf die Genossenschaftsmitglieder naeh der Anzahl dcr cingeschriebenen
Tiere gleichmissig zu versehnitzen. Fiir die Schulden der Genosscnschaft
haftet deren Vermdgen unter Ausschluss der persénlichen Haftung der ein-
zelnen Mitglieder. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-
amtsbiatt. Der Vorstand bestcht -aus 3 Mitgliedern. Sebastian Létscher,
von St. Antonien, ist Prasident; Jakob Caflisch, von Maladers, ist Kassier;
beide in Sculms, Gemeinde Versam. Die Unterschrift fiihren der Prasxdent
und der Kassier kollektiv.

Aargay — Argovie — Argovia
Berichtigung.
Marti Bureaumaschinen, Zweigniederlassung in Brugg
Nr. 156 vom 7. Juli 1945, Seite 1611).
(Haus G. Reich) (nicht C. Reich).

10. Juli 1945.

Hermann Lanz A.G., Fabrlk fiir elektrotechnische Artlkel und Metallwaren
(S.A. Hermann Lanz, Fabrique d’articles électrotechniques et en métal) (Her~
mann Lanz Ltd., electro-technlcal material and metal goods manufacturers), in
Murgenthal. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom
3. Juli 1945 eine Aktiengesellschaft. Thr Zweck ist die Fabrikation von und
der Handel mit,elektrotechnischen Artikeln und Metallwaren sowie ver-
wandten oder im Fabrikationsbereich dcs Unternehmens liegenden Pro-
dukten. Die Gesellschaft kann im In- und Auslande Filialen errichten und
sich an andern industriellen und kommerziellen Unternehmen verwandter
Art beteiligen. Das Grundkapital betragt Fr. 500 000 und ist eingeteilt in
500 auf den Namen lautende Aktien zu Fr.1000. Das Aktienkapital ist
voll einbezahlt. Die Gesellschaft fibernimmt von Hermann Lanz gemass
Sacheinlagevertrag vom 3. Juli 1945 Waren im Bewertungsbetrage und
Anrechnungswerte von Fr. 400 000. Dieser Betrag wird voll auf das Grund-
kapital angerechnet. Mitteilungen an die Aktionare erfolgen durch einge-
schriebenen Brief oder gegen Empfangsbescheinigung. Publikationsorgan
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus
1 bis 5 Mitgliedern. Gegenwiartig gehoren ihm an: Hermann Lanz, von
Gondiswil, in Murgenthal, als Prasident und Delegierter, und Dr. Paul
Fliickiger, von Rohrbach, in Bern. Sie fiihren Einzelunterschrift. Kollektiv-
prokura ist erteilt an Alfred Engisch, von Renan (Bern), in Murgenthal;
Otto Sagesser, von Bannwil, in Olten; Willi Stutz, von Hagglingen, in
Murgenthal, und Margrit Roth, von und in Murgenthal. Sie zeichnen
kollektiv zu zweien. Domizil der Gesellschaft: beim Bahnhof.

10. Juli 1945. Chemisch-technische Produkte usw.
Richner & Co., in Boniswil, Fabrikation von und Handel mit chemisch-
technischen Produkten (¢ Ziri »Erzeugnissen) (SHAB. Nr. 144 vom
23. Juni 1933, Seite 1519). Diese Kollektivgesellschaft hat ihren Sitz nach
Niederhallwil verlegt, woselbst die beiden Gesellschafter Robert Richner
und Olga Weinmann auch wohnen. Die Firma verzeigt als weitern Geschéfts-
zweig: Handel mit Schuhmacher- und Sattlerfurnituren. Seetalstrasse.

(SHAB.
Geschaftslokal: Bahnhofstrasse 2

10. Juli 1945. Kolonialwaren, Samereien.

A. Rohr & Cie., in Lenzburg, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 258 vom

2. November 1940, Seite 2019). Albert Wilhelm Rohr-Braun ist infolge

Todes ausgeschieden. An dessen Stelle ist als Kollektivgesellschafterin

beigetreten dessen Witwe Emma Rohr-Braun, von Lenzburg, in Genf. Sie

fithrt die Unterschrift nicht. Die Firma lautet nun Rohr & Cie. und verzeigt *
als Natur des Geschaftes nur noch: Handel mit Kolonialwaren und Same-

reien.

10. Juli 1945.

M. Sailer-Niinlist Cigares Baden, in Baden. Inhaber dieser Firma ist
Max Sailer-Niinlist, deutscher Reichsangehériger, in Baden. Detail-
geschaft fiir Tabakwaren und Fischereiartikel. Haselstrasse 33.

10. Juli 1945.

J. Steimer, Bauschlosserel & Installationen, in Baden. Inhaber dieser
Firma ist Josef Steimer, von” Wettingen, in Baden. Bauschlosserei und
sanitare Anlagen. Ziircherstrasse 71.

10. Juli 1945. -

Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Egliswil, in Egliswil (SHAB.
Nr. 185 vom 9. August 1941, Seite 1576). Walter Hausermann, Aktuar,
ist aus dem Vorstand ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. An
dessen Stelle ist zum Vizeprasidenten und Aktuar gewahlt worden Max
Hausermann, von und in Egliswil. Er fiihrt Kollektivunterschrift.

10. Juli 1945. -
Herm. Christen Molkerel Laufenburg, in Laufenburg. Inhaber dieser
Firma ist Hermann Christen, von Affoltern i. E., in Laufenburg. Milch-,
Kase- und Butterhandlung. Wasengasse 89.

10. Juli 1945. Hotel-Restaurant usw.

Jul. Miiller, in Baden. Inhaber dieser Firma ist Julius Miller-Schwere,
von und in Baden. Hotel und Restaurant Kappelerhof, Landwirtschafts-
betrieb. Bruggerstrasse 142, ¢« Zum Kappelerhof ». .

10. Juli 1945.

Bierhalle & Speiserest. z. Affenkasten Aarau, W. Miiller, in Aarau. Inhaber
dieser Firma ist Walter Miiller, von Elgg (Ziirich), in Aarau. Gastwu’tschafts-
betrieb. Vordere Vorstadt 15 und Hintere Vorstadt 28.
10. Juli 1945.
Kiserel- & Landwirtschattliche Genossenschatt Muhen, in Muhen (SHAB.
Nr. 124 vom 29. Mai 1941, Seite 1039). In der Generalversammlung vom
3. April 1943 wurden neue Statuten beschlossen, in Anpassung an die
Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes. Die Firma wird geschrie-
ben: Kiserel- und Landwirtschaftliche Genossenschatt-Muhen. Die Genos-
senschaft bezweckt: a) die bestmédgliche Verwertung der Milch in Muhen



13. VI1. 1945

N° 161 — 1665

und Umgebung; b) Vermittlung von preiswiirdigen und guten Waren dcs{
landwirtschaftlichen Bedarfs; c) méglichst vorteilhafte Verwertung von
Erzeugnissen des landwirtschaftlichen Bctriebes; d) Veranstaltung von
Kursen und Vortrigen. Fir alle Verbindlichkeiten der Genosscnschaft
haften die Mitglieder nunmelr pcrsonlich und solidarisch. Ausserdem
besteht die unbeschriankte Nachschusspflicht. Die Mitteilungen erfolgen
durch Anschlag im Kisereigebdude, die Bekanntmachungen im «Land-
anzeiger» in Oberentfelden. Gesetzlich vorgeschriebene Verdffentli-
chungen haben im Schweizerischen Handelsamtsblatt zu crscheinen.
Der Vorstand bestcht aus dem Vorsitzenden, seinem Stellvertreter, dem
Aktuar und 2 bis 4 Beisitzern. Zcichnungsbercchtigt sind der Vorsitzende,
der Stcllvertreter und der Aktuar je zu zweien kollektiv. Die Kollektiv-
unterschrift des Verwalters Otto Steiner-Giidel bleibt bestehen.

10. Juli 1945.
Gottfried Suter, Velos, in Gridnichcn, Nahmaschinen- und Velohandlung,
Reparaturen (SHAB. Nr. 319 vom 30. Dezember 1921, Seite 2527). Die
Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

10. Juli 1945. Schreinerei, Zimmerei.

Robert Schmid, in Laufenburg, Schreinerei und Zimmerei (SHAB. 1919,
Scite 1723). Die Firma ist infolge Geschaftsverkaufes erloschen.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
10. Juli 1935.

Wohnbaugenoessenschaft Eschenz, in Eschenz. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 8. Juni 1945 eine Genossenschaft mit dem
Zweck, ihren Mitgliedern preiswiirdige und zweckmissige Wohngelegen-
heiten zu verschaffen durch Beschaffung von geeignetem Land und Erstel-
lung gesunder solider Wohnungen, vornehmlich von Eigenheimen mit Pflanz-
land, und Verkauf der Hauser zu den Selbstkosten an Mitgliedcr. Das
Genossenschaftskapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr. 30. Fir dic Verbind-
lichkciten der Genossenschaft haftet nur ihr Vermogen. Jede personliche
Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Mitteilungen an die
Genossenschafter erfolgen brieflich, die Bekanntmachungen im « Steiner
Anzeiger » und in den gesetzlich vorgeschriebenen® Fillen ausserdem im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 5 bis 7 Mit-
gliedern. Die Unterschrift fithren der Prasident Hans Weibel, von Schongau
(Luzern), in Eschenz; der Aktuar Heinrich Egli, von Fischenthal, in Kalten-
bach, und der Kassier Richard Bienz, von Stammheim, in Eschenz, kollektiv
zZu zweien.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno

9 luglio 1945. Amministrazione di fondi, ccc.
EPOK A.-G., con sede in Locarno, acquisto ed amministrazione di fondi,
ecc. (FUSC. del 21 settembre 1944, n° 222, pagina 2099). Fritz Leysinger
ha ccssato, per dimissioni, d’essere unico amministratore.: Il suo diritto
di firma individuale & estinto. A nuovo amministratore & stato nominato
Arrigo Caroni di G.Battista, da Rancate, in Locarno, con firma individuale.

10 luglio 1945. Coloniali, ecc. L
Luigi Bourgoin-Favini, in Locarno. Titolare & Luigi Bourgoin, fu Carlo,
di Landeron, comune di Landeron-Combes (Neuchatel), in Locarno. La
ditta da procura a Elsa Bourgoin, nata Favini, pure da Landeron, comune
di Landeron-Combes, in Locarno, moglie del titolare. Coloniali, conserve,
liquori all'ingrosso. Via Serafino Balestra.

Ufficio di Lugano

7 luglio 1945. Orologeria, oreficeria, ecc.
Oscar Vedani, in Lugano. Titolare & Oscar Vedani, fu Enrico, da ed in
Lugano. Orologeria, oreficeria, gioielleria all'ingrosso. Via Emilio Bossi 6.

10 luglio 1945. Macelleria.
Mario Sonvico, in Lugano, macelleria (FUSC. del.25 marzo 1926, n° 70,
pagina 548). La ditta conferisee procura al figlio Aldo Sonvico, da ed in
Lugano.

Waadt — Vaud — Vaud

| Bureau de Lausanne

9 juillet 1945.
Société immobilidre de la Boulangére S.A., 3 Lausanne. Suivant acte
authentique et statuts du 6 juillet 1945, il a été constitué, sous cette raison
sociale, une société anonyme ayant pour but I’achat, la gérance, la mise en
valcur et la revente de tous immeubles, batis ou non, situés dans le canton
de Vaud et notamment I’achat d’immeubles situés 4 Lausanne, Avenue
d’Echallens 88 et 90, pour le prix de fr. 258 000, ces immeubles comprenant
une boulangeric-pétisserie. La société pourra s’intéresser directement ou
indircctement & toutes affaires cn corrélation avee le but social. Le capital
social est de fr. 50 000, divisé en 50 actions de fr. 1000 au porteur, entiére-
ment libérées en espéces. Les publications sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. Lcs actionnaires sont convoqués par insertion dans
P'organe officiel de publication de la société. Le conseil d’administration
est composé de 1 2 3 membres. Jean Maurer, de Horgen, & Lausanne, est
nommé seul administrateur avec signature individuelle. Bureau: Avenue
Beauregard 9, chez I'administrateur. ’

9 juillet 1945. Immeubles, etc.
Alpe Fleurie S.A., & Lausanne. Suivant acte authentique et statuts du
7 juillet 1945, il a été constitué, sous cette raison sociale, uncsociétéanonyme
ayant pour but I’achat, la vente et la location de tous immeubles en Suisse,
ainsi que ’utilisation, soit par elle-méme, soit par I'intermédiaire d’un tiers
ou d’une société fermiére, des patentes qui serviront A I’exploitation du
café-restaurant et autres entrcprises qu’elle se propose de créer a Villars
sur Ollon. Elle fait toutes opérations financiéres et commerciales directe-
ment ou indirectement en rapport avec ce but. Elle acquiert au prix de
fr. 200 000 des immeubles situés dans la commune d’Ollon, hameau de
Villars. Le capital est de fr. 60 000, divisé en 60 actions de fr. 1000 au
porteur, entiérement libérées en espéces. Les publications prévues par la
loi et les statuts sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.

Lcs communications aux actionnaires sont faites par publications dans

ledit organe ou, si les noms et adresses de tous les actionnaircs sont connus
dc I'administration, par lettres recommandées. La société est administrée
par un conseil d’administration de 1 4 3 membres. Sont nommés en qualité
d’administrateurs: Henry Cottier, de Rougemont, désigné comme président;
Maurice Aeschimann, de Liitzelflih (Berne), et Georges Blanchoud, d’Oron-
le-Chétel (Vaud); tous & Lausanne, qui engagent la société par leur signature
collective & deux. Bureau: Place de la Riponne 3, chez le président du
conseil d’administration.
10 juillet 1945.

Quincaillerie de la Gare Ferco S.A., 3 Renens (FOSC. du 10 juin 1943).
L’administrateur Albert Colelough est démissionnaire; sa signature est

radiée. Pierre Hunziker, de Staffelbach (Argovie), 2 Renens, est nommé scul
administrateur, avec signature individuelle.

10 juillet 1945.
Emmanuel Bichovsky, Studio Arfistique, 24 Lausanne (FOSC. du 16 fé-
vrier 1933). La raison est radiée pour cause de départ.

10 juillet 1945. Lustres, miroirs, etc.
F. Binz, 4 Renens, fabrication de lustres et réflecteurs en aluminium, mi=
roirs et verres de couleurs; fabrication de fixe-bagages pour vélos brevet
¢Binz » (FOSC. du 9 avril 1945, page 800). Le titulaire a été déclaré en
état defaillite par décision du Président du Tribunal du district de Lausanne
du 26 juin 1945; la procédure a €té suspendue faute d’actif. L’exploitation
continue et I'inscription est maintenue.

10 juillet 1945. Epicerie, etc.
A. Josseron, 2 Lausanne. Le chef de la maison est Albert Josseron, allié
Marmier, de Montherod (Vaud), & Lausanne. Epicerie, primeurs, vins.
Avenue Maria-Belgia 2.

10 juillet 1945. Immeubles.

La Pervenche S.A., 4 Lausanne, immeubles, société anonyme (FOSC. du
7 avril 1943). L’administrateur Armand Ramuz-Porchet est démissionnaire;
sa signature est radiée. Charles Guyot, de Boudevilliers (Neuchéitel), a
Prilly, est nommé seul administrateur, avec signature individuelle. Le bu-
reau est transfér¢ 4 Prilly, Le Galicien, Route de Renens, chez ’adminis~
trateur. Le siége 1égal est maintenu 3 Lausanne, Place St-Francois 2, chez
Société fiduciaire « Lemano ».

10 juillet 1945. Boucherie, etc.
J. Fliickiger, 2 Lausanne. Le chef de la maison est Jean Fliickiger, allié
Tittmann, de Rilegsau (Berne), 4 Lausanne. Boucherie, charcuterie, a
I'enseigne « Boucherie de I'Hétel-de-Ville 5. Rue St-Laurent 2.

10 juillet 1945. Chocolats, etc.
« Au Friand » Jungo & fils, A Lausanne, fabrication de chocolats et bonbons
fins, société en nom collectif (FOSC. du 28 juin 1945). Nouvelle adresses
Campagne de Malley B.

10 juillet 1945. Imprimerie, etc.
Paragon Co. Lausanne, 2 Lausanne, imprimerie, fabrique de blocs, société
anonyme (FOSC. du 23 décembre 1944, page 2837). Ernest Hodler, de
Gurzelen (Berne), 4 Kilchberg (Zurich), est nommé administrateur-délégué
avec signature individuelle.

10 juillet 1945. Articles de nettoyage, etc.
Charles Junod, 4 Lausanne, commerce d’articles de nettoyage, savons,
encaustique (FOSC. du 26 janvier 1933). La raison est radiée pour cause
de cessation de commerce.

10 juillet 1945. Produits techno-chimiques, etc.
Société anonyme des Produits Cira (Aktiengeselischaft der Cira-Produkte),
4 Lausanne, produits techno-chimiques, société anonyme (FOSC. du
1er mars 1941). Suivant procés-verbal authentique du 14 juin 1945, la
société a modifié ses statuts sur le point suivant: La société a pour but la
représentation, la fabrication et la vente de tous produits techno-chimiques,
tels que cires & parquets et autres, cirages, savons, articles pour droguerie,
etc., ainsi que le commerce des matiéres premiéres s’y rapportant. Elle
pourra faire toutes opérations immobiliéres, commerciales et financiéres
en rapport avec le but social. Les bureaux sont transférés: Galeries St-Fran=
cois A.

Bureau d’Orbe

10 juillet 1945. Epicerie, mercerie, etc.
Louis Widmer, & Valeyres-sous-Rances, épicerie, mercerie, tabacs et
cigares, poterie (FOSC. du 17 février 1909, n° 39, page 267). Cette raison
individuelle est radiée ensuite du décés du titulaire et de cessation de
commerce.

10 juillet 1945.

Syndicat agricole des Grands Moulins, & Croy, société coopérative (FOSC.
du 11 septembre 1930, n° 212, page 1873). Dans son assemblée générale ordi~
naire du 3 mai 1942, cette société a modifié ses statuts pour les mettrc cn
harmonie avec les dispositions actuelles du Code des obligations. Les nou-
veaux statuts portent la date du 3 mai 1942. La raison sociale est modifiée
en: Syndicat agricole des Grands Moulins & Croy. La société a pour but
I'exploitation rationnelle du moulin dont elle cst propriétaire & Croy, en
assurant en premier lieula mouturc des céréales des soci¢taires, ainsi que la
fabrication et le commerce des farines et de tous produits fourragers. Le
capital social est divisé en parts sociales de fr. 50 chacune. Toute responsa-
bilité personnelle des associés est exclue. Les publications ont lieu dans la
Feuille des avis officiels du Canton de Vaud, en tant que la loi n’exige pas
qu’elles soicnt faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. L’assem-
blée générale est convoquée par publication dans la Feuille dcs avis officicls
du canton de Vaud. L’administration se compose de 11 membres. Le pré-
sident, le vice-président et le secrétaire signent collectivement a deux.
Le président est Georges Cavat, de et A Croy; vicc-président/caissiers
Charles Aubert, du Chenit, & Vallorbe (déja inscrit); secrétaire: Louis
Cavat, de et 3 Croy, en remplacement d’Auguste Benoit, décédé et
dont les pouvoirs sont éteints.

Bureau de Rolle
2 juillet 1945. Clétures, treillages.
Maurice Cabrol, successeur de Louis Cabrol, & Rolle, clétures et treillages
(FOSC. du 14 mai 1919, n° 114, page 824). La raison est radiée ensuite de
cessation de commerce.
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Gent — Gendve — Ginevra
Rectification.
Charles Nachimson, 4 Genéve (FOSC. du 6 juillet 1945, n° 155, page 1600),
commerce de vins de Palestine et vins fins en gros, est rectifiée en ce sens
que la nouvelle raison est B. C. Nachimson (et non B. S. Nachimson).
5 juillet 1945. Nouveautés techniques, briquets, etc.

Nika S.A., & Genéve. Suivant acte authentique du 5 juillct 1945, il a été
constitué, sous cétte dénomination, une société anonyme ayant pour objet
la fabrication, la vente et le commerce en général des nouveautés techniques
et la fabrication de briquets de poche ou autres; I'achat ct la vente de
produits horlogers. Elle pourra s’intéresser par voie d’apports ou de toute
autre maniére A toutes entreprises ayant un but analoguc. Elle pourra
acqueérir tous immeubles cn Suisse et a I’étranger, en corrélation avec le but
de la société. Le capital social est fixé a fr. 100 000, divisé en 100 actions
dc fr. 1000 chacunc, au porteur. Le capital social est entiérement libéré. Il
a été fait apport 4 la société de diverses machines, outillages, installations,
matériel de publicité et autorisation d’exploiter une fabrique de briquets,
tel que le tout est détaillé en un état certifié conforme, en date du 5 juillet
1945, annexé & I'acte de constitution. Ledit apport est fait et accepté pour
le prix net de fr. 50 000, payé a I'apporteur par la remise de 50 actions de
fr. 1000 chacune, entiérement libérces, de la société. La société est mise et
subrogée dans tous les droits de I'apporteur, sans exception ni réserve,
relativement a cct apport, notamment en ce qui concerne l'autorisation
d’exploiter une fabrique de briquets. Les publications de la société sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un conseil d’administration composé d’un ou de plusieurs membres.
Le conscil d’administration est composé d’Alfred Niklés, président, et
Antoine Nikleés, secrétaire, tous dcux de Jens (Berne), & Genéve. Ils signent
individuellement. Locaux: Rue du Stand 54.

9 juillet 1945. Boulangerie-pétisserie-confiserie.
A. Ducret, & Genéve. Le chef de la maison est Adéle Ducret, de Chardonne
(Vaud), 4 Genéve. Dépét de boulangerie-patisserie-confiserie. Rue de
St-Jean 54.

9 juillet 1945. Produits cosmétiques, etc.
Jean Tschanz « AEF », & Genéve. Le chef de la maison est Jean Tschanz,
de Geneéve, a Cologny, séparé de biens de Renée-Elise-Annette, née Curioz.
Importation, exportation et représentation de produits cosmétiques,
pharmaceutiques, d’articles de bijouterie et de diverses natures. Rue
Versonnex 15.

9 juillet 1945. Epicerie, fromages, etc.
G. & 0. Glassey, & Genéve, commerce d’épicerie, fromages, charcuterie,
fruits, vins et liqueurs, société en nom collectif (FOSC. du 12 juin 1945,
page 1344). La société est dissoute & dater du 1¢r juillet 1945. Sa liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée. L’actif et le passif sont
repris par la maison « O. Glassey », & Genéve, ci-aprés inscrite.

9 juillet 1945. Epicerie, fromages, etc.
0.Glassey, & Genéve. Le chef de la maison est Olivier Glassey, de Nendaz
(Valais), & Genéve. La maison a repris I'actif et le passif de la société ‘en
nom collectif « G. & O. Glassey », & Genéve, radiée. Commerce d’épicerie,
fromages, charcuterie, fruits, vins et liqueurs. Rue de Rive 20.

9 juillet 1945. Radio, etc.
C. Magnin, 2 Gcenéve, commerce et représentation en gros d'articles et
postes radio, accessoires électriques et nouveautés (FOSC. du 23 avril 1941,
page 779). La procuration individuelle conférée & Marcel Magnin est éteinte.

9 juillet 1945. Cadres et chassis.

Dériaz & Amiet, & Genéve. Sous cette raison sociale, Charles-William-
André Dériaz, de Cartigny, & Conches, commune de Chéne-Bougerigs,
séparé de biens de Marguerite, née Miiller, et Albert-Alfred Amiet, de
Grandson (Vaud), & Genéve, séparé de biens de Marie-Thérése-Sophie, née
de Loriol, ont constitué une société en nom collectif qui a commencé le
20 juin 1945. Fabrication et vente de cadres et chéssis. Route de Malagnou
me 78

9 juillet 1945. Marchandises de natures diverses, etc.

Herfa S.A., & Gentve, importation et exportation de marchandises de
natures diverses, toutes opérations immobiliéres, etc. (FOSC. du 25 juillet
1942, page 1717). Albert-Eugéne Dussoix, de Commugny (Vaud), & Genéve,
a été nommé administrateur. Le conseil est donc composé de Marcel Favrod
(déja inscrit), nommé président, et d’Albert-Eugéne Dussoix (nouveau),
secrétaire, qui engagent la société par leur signature collective. Nouvelle
adresse de la société: Rue de la Croix-d’Or 12, étude de M® Louis Pictet,
notaire.

9 juillet 1945. Société financiére.

Berneda S.A., 4 Gcnéve, s'intéresser financiérement & toutes entreprises
(FOSC. du 18 aofit 1942, page 1880). Maurice Hess, de et & Genéve, a été
nommé unique administrateur; il signe individucllement. L’administrateur
Léon Déclinand est radié et ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse
de la société: Rue de la Corraterie 22, bureau de Maurice Hess.

9 juillct 1945. Exploitation d’unc succession scientifique.
Spenglersan G.m.b.H., précédemmentaZurich (FOSC. du 13 juillet 1943,
page 1606). Suivant proces-verbal authentique de son assemblée des
associés du 7 juin 1945, la société a décidé de transférer son siége social &
Geneéve et de modificr ses statuts cn conséquence. La raison sociale est
Spenglersan S. a r. 1. (Spenglersan G.m.b.H.). Le siége social est & Genéve.
Les statuts originaires portent la date du 8 mars 1939 et ont été modifiés
les 30 octobre 1942, 2 juillet 1943 et 7 juin 1945. La société a pour but:
1. I'achat, 'administration et I'exploitation de la succession scientifique
de feu Carl Spengler, DT med., inclusivement les préparations faites par lui;
2. Ia continuation de ses recherches; 3. la fabrication de préparations selon
les recettes existantes; 4. la fondation de sociétés destinées & répandre ces
préparations, resp. la propagation de ces préparations par ses propres
moyens. La reprise de cette succession a été faite sur la base d'un contrat
d’achat, du 8 mars 1939, entre J.-H.-P.-F. Menten et A.-F. Rohn, comme
vendeurs, d'une part, et ]a ICA G.m.b.H. (actuellement Spenglersan S.
ar.1.) comme acheteur, d’autre part; le prix était de fr. 15 000. Le capital
social est de fr. 20 000. Les associés sont DT Alexandre Spengler, de Wiesen
(Grisons), 2 Genéve, pour une part defr. 11000 et Ferdinand-Paul Christmann,
de nationalité francaise, & Zurich, pour une part de fr. 9000. Les communi-
cations destinées aux associés leur sont adressées au moyen de lettres
recommandées. Les publications de la société se font dans la Feuille officielle
suisse du commerce. L’associé DT Alexandre Spengler, séparé de biens de
Henriette, néc Robert, est désigné comme gérant de la société, avec signa-
ture individuelle, en remplacement de 1'associé Ferdinand-Paul Christmann,
dont les pouvoirs sont éteints. Adresse de la société: Route de Florissant 14,
chez le Dr Alexandre Spengler.

9 juillet 1945.

Société Immobiliére Stand Tir A, & Genéve, société anonyme (FOSC. du
20 juillet 1944, page 1643). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 25 juin 1945, la société a décidé: 1. de transformer
les 125 actions de fr.200 nominatives, formant son capital social, en 25 actions
de fr.1000 au porteur, par I'échange de 5 actions anciennes contre une
nouvelle; 2. de porter le capital social de fr. 25 000 & fr. 50 000 par I'émis-
sion de 25 actions au porteur de fr. 1000 chacune, entiérement libérées par
compensation avec partie d’une créance contre la société; 3. d’adopter de
nouveaux statuts adaptés a la législation nouvelle. Les faits antérieure-
ment publiés sont modifiés sur les points suivants: La société a pour objet
I’achat, la vente, la construction et I'exploitation de tous immeubles, tant
en Suisse qu'a I'étranger. Il est rappelé que,Jors de sa constitution, la société
a acquis pour le prix de fr. 56 000 la parcelle 97, feuillet 97, feuille 5, de la
commune de Genéve, section Plainpalais (anciennement parcelle 7066) sur
laquelle la société a fait construire ultéricurement les batiments A. 308, A.311
ct A. 312. Le capital social est de fr. 50 000, divisé en 50 actions au portcur
de fr. 1000 chacune. Le capital social est entiérement libéré. Les publica-
tions de la société sont faites dans la Feuille officielle suisse du commecrce.
La société est administrée par un conseil d’administration composé d’un
ou de plusieurs membres. Procuration individuelle a été conférée & Ernest
Bossard, de Zofingue, & Genéve.

Eidgenossische Bank

Bangue Fédérale

(Aktiengesellschatft) (Société anonyme)
Basel, Bern, La Chaux-de-Fonds Ziirich Geni, Lausanne, Si. Gallen, Vevey
Aktiven Bilanz per 30. Juni 1945 Passiven
Fr. Ct. Fr. .| Ct
Kassa, Giro- und Postscheckguthaben 23 440 689! 53 | Bankenkreditoren: auf Sicht Fr. 16 056 992.09
gog{onz i o S W S 828 247| 70 andere » 1066 288.80 | 17 123 280| 89
ankendebitoren: a ich % ] 45
andere 2 1208274057 | 36806 501) 29 | Rracitoren mut geit o oo on 2u St "3 81 o9 60
Wechsel 57 139 480| 27 | Einlagehefte 44 630 018| 34
Reports und Vorschiisse auf kurze Zeit 1197 840| 35 | Kassenobligationen 40 252 350( —
Kontokorrentdebitoren: Schecks und kurzféllige Dispositionen 1612 528( 70
ohne Deckung Fr. 36 381 327.82 Tratten und Akzepte Fr. 4200 334.70
mit Deckung » 66996 116.35 [103 377 444| 17 davon aus der Zirkulation zuriick-
davon gegen hyp. Deckung : Fr.10 494 498.15 gezogen » 1192440.70 | 3007 894| —
Feste Vorschiisse und Darlehen: Sonstige Passiven 8 451 963| 06
ohne Deckung Fr. 1916 627.29 Kautionen Fr. 43 729 028.67
mit Deckung » 27 288 287.62 | 29 204 914| 91 | Aktienkapital 33 000 000} —
davon gegen hyp. Deckung: Fr. 2794 430.30 Ordentlicher Reservefonds 6 600 000} —
Kontokorrentvorschiisse und Darlehen an &ffentlich- Ausserordentlicher Reservefonds 10 400 000 —
rechtliche Korperschaften 246 305 91 | Gewinn- und Verlustrechnung, Vortrag auf neue | °
Hypothekaranlagen 871 775 95 Rechnung 783 613 59
Wertschriften und dauernde Beteiligungen 119 739 289| 25
Syndikatsbeteiligungen 1254 811] 10
Bankgebiude 6 500 000| — (AG. 62)
Andere Liegenschaften 100 594 40 i
Sonstige Aktiven e 626 096| 24
Debitoren fiir Kautionen Fr. 43 729 028.67
381 333 991| 07 381 333 991| 07
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Antrag anf Aligemeinverbindiicherklirung eines Gesamtarbeitsvertrages
fiir das Schreiner- und Glasergewerbe des Kantons Thurgan

(Bundesbeschluss vom 23. Junl 1943 tiber die Allgemeinverbindlieherklirung von Gesamt-
arbeitsvertragen, Artikel 6 und 7; Vollzugsverordnung, Artikel 7)

Der Verband thurgauischer Sehreinermeister und Mébelfabrikanten, elnerseits, und
der Schweizcrische Bau- und Holzarbeiterverband,
der Christliche Holz- und Bauarbeiterverband der Schweiz,
der Sehweizerische Verband evangeliseher Arbeiter und Angestellter,
der Landesverband freier Schweizer Arbeiter, anderseits,
sind mit dem Begehren an den Regierungsrat gelangt, es sei den naehtstehenden Bestim-
mungen der Vereinbarung vom 14. Juni 1945 die Allgemeinverbindlicherklirung zu erteilen.

Art. 1. Geltungsbereich. Der Vertrag gilt fiir die Sehreinerei- und Glasereibetriebe sowie
fir die Mobelfabriken und Mobelwerkstatten und deren Arbeiter im Gebiete des Kantons
Thurgau. 1lm gesamtcn Einzugsgebiet gilt er auch fiir alle Schreinercien und Schreiner
der gemischten Betriebe, die Schreinerarbeit direkt oder indirekt auf dem Markte anbieten.

Der Vertrag gilt nicht fiir Arbeiter in Betrieben, welehe dem aljgemeinverbindlich
erklarten Gesamtarbeitsvertrag fir die sehweizcrisehe Engros-Mébelindustrie (Bundes-
ratsbeschluss vom 10. Dezember 1943) unterstellt sind, und auch nicht fir Schreiner
und Glaser, die von Anstalten, Hotels odcr Bcetrieben der Industrie ausserhalb des Holz-
gewerbes beschiftigt werden.

Art. 2. Arbeltszelt. Die 48-Stundenwoche gilt als normale Arbeitswoche ffir alle
Betriebe, die sie bisher eingefithrt haben oder dem Fabrikgesetz unterstelit sind. Im
fibrigen gilt fur Klcinbetricbc als maximale wdchentliche Arbeitszeit 52 Stunden.

. Art. 3. Arbeltslohn. Der Mindestlohn fiir gelernte Sehreiner (Vorkriegslohn August
1939) betragt:
Fr.1.25 per Stunde a) in allen Betricben, die dem Fabrikgesetz unterstellt sind;
b) in jedem Betrieb in der Zone I, umfassend alle halbstadtischen
Orte naeh der Lohnersatzordnung.
Fr. 1.20 per Stunde in der Zone II, umfassend alle Betriebe in landlichen Verhaltnissen
nach der Lohnersatzordnung.

Bel der Mindestlohnbereechnung werden nur gelernte Berufsarbeiter, selbstindige
Maschinisten und Spezialarbeiter beriicksichtigt sowie Jugendliche, die mit der Lehrzeit
fanf Jahre auf dem Berufe tatig sind. Minderleistungsfahige sowie Hilfsarbeiter fallen
ausser Betracht.

Far Hilfsarbeiter, die Berufsarbeit verrichten, mindestens 18 Jahre alt und ein Jahr
1m Betrieb sind, betragt der Mindestlohn (Vorkriegslobn August 1939) im ganzen Kantons-
gebiet Fr. 1.10 pro Stunde.

Far Handlanger betragt der Mindestlohn (Vorkriegslohn August 1939) Im ganzen
Kantonsgebiet Fr. 1.— pro Stunde.

Art. 4. g . Die Anp ng der Lohne an die Teuerung wird dureh
besondere Abkommen zwischen den schweizerischen Zentralverbanden gemass Artikel 2
des Rabmenvertrages geregclt.

Mit dem Inkrafttreten dieses Vertrages betragt der vereinbarte Teuerungsausgleich
fir alle gelernten und ungelernten, ledlgen und verheirateten Arbeiter einheitlich 54 Rp.
per Arbeitsstunde.

Art. 5. Zuschldge. Als Ueberzeit gilt die Verlingerung der ordentlichen taglichen
Arbeitszeit, als Nachtarbeit vom 1. Mai bls 15. September die Zeit von 20 Uhr bis 5 Uhr
morgens und im fibrigen Teil des Jahres von 20 Uhr bis 6 Uhr morgens. Es sind hiefar
folgende Zusehiage zu entrichten:

a) fir Ueberstunden 259,
b) far Nacht- und Sonntagsarbeit 50%

‘Wo bisher hghere Lobne oder héhere Zulagen und bezahlte Ferien ausgerichtet
wurden, diurfen diese nicht abgebaut werden.

Bci Arbeiten ausserhalb der Werkstatt soll der Arbeiter nicht schlechter geste]]t
werden, als wenn er in der Werkstatt arbeitet.

Art. 6. Zahitag. Die Lohnzahlungen haben alle 14 Tage zu erfolgen und sollen bei
ﬂrbeltsschluss beendet sein. Mehr als drei Taglohne dirfen nicht als Depot zuriick-

ehaiten werden.

Die Auszahlung hat in der Weise zu erfolgen, dass der Arbeitnehmer fiber die Abrech-
nung genau unterrichtet ist und die Abzoge far Lohnausgleicbskasse, Versicherungen
usw. ersichtlich sind.

Art. 7. Ferlen. Jeder Arbeiter hat laut Bundesratsbescbluss vom 30. Januar 1945
Ansprueh auf bezahlte Ferien. Die Ferienvergtitung betragt bis zum vollendeten 6. Dienst-
jahr 2%, dariber hinaus 3% der bezahlten Bruttolol Jeder Meister ist
verpflichtet, am Zahltag den Ferienanspruch in das Ferlenheft einzutragen. Im fibrigen
gilt das verembarte und allgemelnverbindlich erklarte Ferienregiement.

Art. 8. Kil Dle ltige Kandigungsfrist betragt fir alle Arbeiter,
auch im fQiberjahrigen Dlenstverhaltms, 14 Tage. Die Kiindigung kann nur an einem
Zahltag oder Samstag erfolgen. Dle crsten zwel Wochen nach der Einstellung gelten als
Probezeit, wahrend weleher das Arbeitsverhiltnis jederzeit ohne Kiindigung gelost
werden kann.

Art. 9. Sehwarzarbeit. Jedem Arbeiter ist strengstens untersagt, in seiner Frei- und
Ferienzelt Berufsarbeiten zu Erwerbszweeken auszufithren. Zuwiderbandelnde konnen
unter Entzug der Ferien sofort ohne Kioindigung und weitere Entschadigung entlassen
werden.

Art. 10. Friedenspfllent. Wahrend der Vertragsdauer dirfen von den Vertrags-
parteien oder von deren Mitgliedern keine Stérungen der durch diesenVertrag geregelten
Arbeitsverhaltnisse vorgenommen werden. Erfolgen solche, so haben in erster Linie
dle Verbandsleitungen deren Riickgingigmaehung zu veranlassen. Sollten die Stérungen
nicht eingestellt werden, so kann zu deren Beseitigung das vertragliche Scbiedsgericht
angerufen werden.

Art. 11. Austritte. Der Austritt elnes Mitgliedes aus einer Vertragspartei befreit
dasselbe niebt von den vertraglich festgelegten Verpflicbtungen.

Art. 12. Borufskommission. Zur Durchfithrung und Kontrolie der Anwendung der
Vertragsbestimmungen wird elne parititische Berufskommisslon, bestehend aus 3 Mit-
glledern der Arbeitgeber und 3 Mitgliedern der Arbeitnehmer, bestellt. Den Vorsitz
dieser Kommission fothrt In jihrlichem Turnus abwechslungsweise ein Arbeitgeber- oder
ein Arbeitnehmervertreter. Wiehtige Beschliisse bleiben den ordentlichen Verbands-
Instanzen vorbehalten. Jeder Verband trigt die aus dieser Titigkeit entstebenden
Kosten selber.

Art. 13, Sehledsgerleht. Zur Schlichtung von Differenzen wird, sofern vorgangig
durch Verhandlungen der Verbandslcitungen keine Einigung erzielt wurde, ein Scbieds-
gerlcht bestcllt. Das Schiedsgerieht besteht aus dem Présidenten des kantonalen Einlgungs-
amtes als Vorsitzenden und je zwei Vertretern der Vertragsparteien.

Dleses Sehiedsgericht tritt nacb Einreichung einer Klage durcheine Vertragspartei
Innert 14 Tagen zusammen. Es entscheidet Qiber alle Streitigkeiten, die aus diesem Ver-
tragsverhiltnis entstehen, endgiltig und far alle Betriebe verbindlicb. Die Kosten des
Vorsitzenden trigt dle unteriiegende Partel.

Art. 14, Bekimpfung der ilioyalen Konkurrenz, Die unterzeichneten Arbeltnebmer-
verbénde verpflichten sich, ihre ganze Kraft dafur el zen, dass die Besti
dieses Vertrages auch von den unorganislerten Firmen des Schreinergewerbes eingehalten
werden. Ebenfalls verpflichten sich die Arbcitnehmerverbinde, alle Massnahmen zur

-Bekampfung der illoyalen Konkurrenz und der Prelsschleuderei zu unterstfitzen. Dagegen
verpflichten sich die Sebrelnermeister, den organisierten Arbeitern den Vorzug zu geben
und auf jeden Fall kelne Massregelungen vorzunehmen gegen ihre Tatigkeit und Kontrolle
zur Elnhaltung dieses Vertrages.

Art. 15. Vertragsdauer, Dieser Vertrag tritt nach der A]lgememverbind]lcberk]érung
der vorstchenden Artikel 1, 2, 3, 5, 6, 8, 9 und 12 dureh die zustandige kantonale Behorde
im Slnne des Bundesratsbeschlusscs vom 23. Junl 1943 und der Vollzugsverordnung
vom 10. Dezember 1943 In Kraft und gilt bis zum 31. Dezember 1945! Wird dieser
Vertrag nicht durch die elne oder andere Vertragspartei durch eingeschriebenen Brief
drei Monate vor Ablauf gekiindigt, so liuft er jeweils ein Jahr weiter. (AA. 114)

Allfillige Einsprachen sind dem kantonalen Departement des Innern In Frauenfeid
schriftlleh Innert 30 Tagen, vom Tage der Pubiikation an gerechnet, elnzurelchen.

Frauenfeld, den 9. Juli 1945. Departement des Innern des Kantons Thurgau:
REUTLINGER.

Teuer

Bundesratgheschluss

betreffend die Aligemeinverbindlicherkiirung einer im Schl und Eisenbaug he
vereinbarten Erhdhung der Teuerungszulage

(Vom 3. Jull 1945)

Der sehwelzerlsche Bundesrat, naeh Priiffung des Antrages des Verbandes sehweize-
riseher Schlossermeister und Konstruktionswerkstatten, des Verbandes schweizerischer
Rolladenfabriken, des Sehweizerisehen Metali- und Uhrenarbeiterverbandes, des Christ-
llehen Metallarbeiterverbandes der Sehweiz, des Schweizerisehen Verbandes evangelischer
Arbelter und Angestellter und des Landesverbandes freier Schweizer Arbeiter auf All-.
gemeinverbindlicherklarung der zwischen den genannten Verbanden am 17, Mirz 1945
abgeschlossenen Vereinbarung fOber die Erhéhung der am 5. Oktober 1943/15. Marz/
19. Juli/23. November 1944 allgemeinverbindlich erklirten Teuerungs- und Kinder-
zulagen im schweizerisehen Schlosser- und Eisenbaugewerbe, gestiitzt auf Artikel 3,
Absatz 2, und Artikel 20 des Bundesbesehlusses vom 23. Juni 1943 fiber die Allgemein-
verbindlicherkidrung von Gesamtarbeitsvertriagen, beschliesst:

Art. 1. Von der Vereinbarung vom 17. Marz 1945 tiber die Erhdhung der Teuerungs-
zulagen im Schlosser- und Eisenbaugewerbe werden folgende Bestimmungen allgemein-
verbindlich erklart:

Die Teuerungszulagen im 'schweizerischen - und Eisenb
werden auf insgesamt 58 Rp. pro Arbeiter und Arbcitsstunde erhéht.

Diese Gesamtzulage von 58 Rp. verteilt sich folgendermassen:

a) in eine Grundzulage von 51 Rp. pro Arbeitsstunde, die an jeden Arbeiter durch
den Betriebsinhaber direkt auszubezahlen ist;

b) in elne Haushaltungszulage von 2 Rp. und in eine Kinderzulage von 5 Rp. pro
Arbeitsstunde, die durch den Bctriebsinhaber in die Ausgleichskasse fiir Familien-
zulagen einzubezahlen bzw. mit derselben zu verrechnen sind.,

Jeder einen gigenen Haushalt fithrende verheiratete, verwitwete, geschiedene
oder getrennt iebende Arbeiter hat ein Anspruehsreebt auf eine Haushaltungszulage
von 2 Rp. pro Arbeitsstunde.

Die Kinderzulage betragt wie bis anhin 5 Rp. pro Arbeitsstunde fir jedes Kind
unter 18 Jahren.

Die Familienausgleichskasse ist verantwortlich fiir die richtige Auszahlung der
Haushaltungs- und Kinderzulagen. Ihr steht das Recht zur Ucberwacbung und
Kontrolle der direkten Zulagenausrichtung durch den Arbeitgeber zu sowie zur
Ausfallung von Bussen bis zum Hachstbetrag von Fr. 50 im Einzelfalle und das
Recht zur selbstandi Veranlagung saumi der Familienausgleichskasse unter- -
stellter Firmen.

Art. 2. Die Alligemeinverbindlichkeit erstreekt sich auf das Schlosser- und Eisen-
baugewerbe sowie auf die Rolladenfabrikation der gesamten Schweiz.

Schl werbe

Ausgenommen sind: .

a) Betriebe ausserhalb des eigentlicben Sehlosser- und Eisenbaugewerbes und ge-
mischte Betriebe, die nur nebenbei Schlosserarbeiten ausfihren;

b) industrielle Konstruktionswerkstatten, welehe die Teuerungs- und Kinderzulagen
bercits nach den Normen des Arbeitgeberverbandes schweizeriseher Maschinen=
und Metailindustrieller ausrichten;

¢) die Jalousieladen-(Klappladen-)-Fabrikation.

Die Allgemeinverbindlichkeit tritt mit der Verdffentlichung dieses Besehlusses in
Kraft und dauert bis zum 31. Dezember 1945.

Art. 3. Die Geltungsdauer des Bundesratsbeschlusses vom 5. Oktober 1943 be-
treffend die Allgemeinverbindlicherklarung der im Schlosser- und Eisenbaugewerbe am
5. Juli 1943 vereinbarten Teuerungs- und Kinderzulage wird, soweit desscn Bestimmungen
nicht durcb den vorliegenden Beschluss ersetzt sind, bis zum 3i. Dezember 1945 ver-
lingert. (AA. 115)

Bern, den 3. Juli 1945, Im Namen des selnveizerlsechen Bundesrates,
der Bundesprasident: Ed. v. Steiger,
der Bundeskanzler: Leimgruber.

Arrété du Conseil fédérai

donnant foree obligatolre générale & un relévement de P'allocation de renchérissement
eonvenue pour la serrurerie et la construction métallique

(Du 3 juillet 1945)

Le Conseil fédéral suisse, vu la demande de I’Union suisse des maitres serruriers et
eonstrueteurs, de 1’Union des fabriques suisses de stores, de la Fédération suisse des ou-
vriers sur métaux et horlogers, de fa Fédération ehrctienne des ouvriers sur métaux, de
I’Association suisse des ouvriers et employés protestants et de 1'Union suisse des syndicats
autonomes tendante a ce que force obligatoire générale soit donnée a la convention conclue
entre elles le 17 mars 1945 concernant le relévement de 1’allocation de renchérissement et
de I'allocation pour enfants qui font I’objet des arrétés du 5 octobre 1943, du 15 mars, du
19 juillet et du 23 novembre 1944, vu I’article 3, 2¢ alinéa, et I’article 20 de I’arrété fédéral
du 23 juin 1943 permettant de donner force obligatoire générale aux contrats collectifs
de travail, arréte:

Artlele premler. Force obligatoire générale est donnée aux clauses suivantes de la
eonvention du 17 mars 1945 concernant le relévement de I’allocation de renchérissement
et de I’allocation pour enfants & verser aux ouvriers serruriers et constructeurs:

L’allocation de renchérissement pour la serrurerie et la construetion métallique
est portée & 58 ct. au total par heure de travail et par ouvricr.

L’allocation totale se répartit de la maniére suivante:

a) une allocation de base de 51 ct. par heure de travail, &4 verser directement par
I’employeur 4 chaque ouvrier;

b) une allocation de ménage de 2 ct. et une alloeation pour enfauts de 5 et. par
heure de travail, que ’'employeur doit verser a la caisse de eompcnsation pour
allocations famiiiales, ou qui lui sont portécs en compte par cctte caisse.

Tout ouvrier marié, veuf, divorcé ou séparé¢, ayant son propre ménage, a droit
& une allocation de ménage de 2 ct. par heure de travail.

L’allocation pour enfants reste fixée & 5 ct. par heure de travail pour chaque
enfant au-dessous de 18 ans.

La caisse de compensation pour atlocations familiales est responsable de I’exact
versement des allocations de ménage et des allocations pour cnfants. Elle a le droit
de surveiller et eontrdler le paiement des allocations vcrsées directcment par les
employeurs, de prononcer des amendes jusqu’a concurrence de fr. 50 par ca¥ et de
procéder elle-méme 4 la taxation des maisons assujetties au régime des allocations
qui ne s’acquittent pas des prestations prescritcs.

Art. 2, La déclaration de foree obligatoire générale s’appli aux
de la serrurerie et de la construction métallique, ainsi qu’aux fabriques de stores, sur
I’ensemble du territoire suisse.

En sont exceptés:

a) les établissements n’appartenant pas a la serrurerie et & la eonstruction métallique
proprement dites et les établissements mixtes qui n’exéeutent des travaux de serru-
rerie qu’accessoirement;

+ b) les ateliers de constructions qul versent déja I’allocation de renchérissement et I’al-

location pour enfants conformément aux normes de I'Assoeiation patronale suisse
des constructeurs de macblnes et industriels en métaliurgie;
c) la fabrieation de contrevents.
La déclaration de force obligatoire générale entrera en vigueur le jour ou le présent
arrété sera publlé; elle aura effet jusqu’au 31 décembre 1945.

Art, 3. L’arrété du Conseil fédéral du 5 octobre 1943 donnant force obligatoire
générale a Vallocation de rencbérissement et & I'allocation pour enfants eonvenues le
5 juillet 1943 dans ia serrurerie et la construetion métallique est prorogé jusqu’au 31 dé-
cembre 1945, en tant que ses dispositions ne sont pas remplacées par le présent arrété.

Berne, le 3 juillet 1945, An nom da Consecll fédéral suisse,
le président de la Confédération: Ed. de Steiger,

le chaneelier de la Confédération: Lelmgruber.
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Decreto del Consiglio federale

eoneernente il eonferimento del earattere obbfgatorlo generale ad un to del’indennita

Arrété do Conseil fédéral

di rinearo eonvenuto nel mestiere del fabbro ferralo e del fabbro eostruttore
(Del 3 luglio 1945)

Il Consiglio federale svizzero, vista la domanda dell’Unione padronale svizzera dei
fabbri ferrai e fabbri costruttori, dell’Unione svizzera delle fabbriche di saracinesche, della
Federazione svizzera degli operai metallurgici e orologial, della Federazione cristiano-
sociale degli operai metallurgici, dell’Associazione svizzera degli operai ed impiegati evan-
gelici e dell’Associazione nazionale degli operai svizzeri non sindacati, intesa ad ottenere
ebe all’accordo stipulato il 17 marzo 1945 fra le precitate ioni circa 1’ to
dellindennita di rincaro 2 dell’assegno per i figli dichiarato il 5 ottobre 1943, il 15 marzo,
i1 19 luglio e il 23 novembre 1944 di appiicazione obbligatoria generale, nel mestiere del
fabbro ferraio e del fabbro costruttore, sia conferito carattere obbligatorio generale, visto
Particolo 3, secondo capoverso, e 1’articolo 20 del decreto federale del 23 giugno 1943
concernente il conferimento del carattere obbligatorio generale ai contratti collettivi di
lavoro, decreta:

Art. 1. La seguente stipulazione deil’accordo del 17 marzo 1945 sull’aumento del-
Pindennita di rincaro e dell’assegno pei figli da versare agli operai fabbri ferrai e fabbri
costruttori ¢ dichiarata di carattere obbligatorio generale:

Le indennita di rincaro nel mestiere del fabbro ferraio e del fabbro costruttore
sono aumentate ad un totale di 58 cent. all’ora e per operaio.
Quest’indennita di rincaro totale si ripartisce come segue:

a) in un’indennitd base di 51 cent. all’ora da versarsi direttamente dal datore di
lavoro ad ogni operaio;

b) in un assegno per ’economia domestica di 2 cent. ed in un assegno per i figli
di 5 cent. all’ora cbe il datore di lavoro versera alla cassa di compensazionc per
assegni di famiglia o che conteggera con essa.

Ogni operaio coniugato, vedovo, divorziato o vivente diviso dalla moglie e che
abbia casa propria ha il diritto ad un assegno famigliare di 2 cent. all’ora.

L’assegno per i figli ammonta, come finora, a 5 cent. all’ora e per ciascun figlio
cbe abbia meno di 18 anni.

La cass.. ¢ responsabile per il versamento tempestivo dell’assegno per ’economia
domestica e per i figli agli operai aventi diritto. Essa ha, in particolare, il diritto

di sorvegliare il pagamento delle indennita versate direttamente dai datori di lavoro,

di applicare delle multe sino all’importo di fr. 50 per ogni singolo caso e di fissarz

di propria autoritd la prestazione delle ditte sottoposte all’ordinamento delle in-

dennita che non versino le prestazioni prescritte.

Art. 2, Il conferimento del carattere obbligatorio generale si applica a tutto il com-
plesso del mestiere del fabbro ferraio e del fabbro costruttore, come pure alle fabbriche di
saracinesche sul territorio svizzero.

Sono eccettuati:

a) gli stabilimenti industriali, per quanto questi non facciano lavori da fabbro ferraio
0 da fabbro costruttore propriamente detti e gli stabilimenti misti cbe eseguniscono
lavori da fabbro solo accessoriamente;

b) le officine da costr izione che versano gia le indennita di rincaro e ’assegno per i figli
conformemente alle norme stabilite dall’Associazione padronale svizzera dei costrut-
tori di macchine e degli industriali metallurgici;

c) la fabbricazione delle imposte pieghevoli.

Il conferimento del carattere obbligatorio generale entra in vigore con la pubblica-
zione del presente decreto, e avra effetto fino al 31 dicembre 1945.

Art. 3. La validita del decreto del Consiglio federale del 5 ottobre 1943 concernente il
conferimento del carattere obbligatorio generale ad una indennitd di rincaro e ad un
assegno per i figli, convenuti i! 5 luglio 1943 nel mestiere del fabbro ferraio e del fabbro
costruttore, ¢ prorogata fino al 31 dicembre 1945 in quanto le sue disposizioni non sono

sostituite dal presente decreto. .
Berna, 3 luglio 1945. In nome del Consiglio federale svlzzero,

il presidente della Confederazione: Ed. v. Stelger,
il cancelliere della Confederazione: Leimgruber.

Bundesratsbeschiuss
betreffend die Allgemeinverbindlleherklirnng elner im Zentralheizungsgewerbe verelnbarten
Erbobung der Teuerungszulagen

(Vom 3. Juli 1945)

Der schweizerische Bundesrat, nach Priifung des Antrages des Vereins schweizerischer
Zentralheizungs-Industrieller, des Schweizerischen Spenglermeister- und Installateur-
verbandes, des Schweizerischen Metall- und Uhrenarbeiterverbandes, des Christlichen
Metallarbeiterverbandes der Schweiz, des Schweizerischen Verbandes evangelischer
Arbeiter und Angesteliter nnd des Landesverbandes freier Scbweizer Arbeiter auf All-
gemeinverbindlicherklirung der am 17, Marz 1945 zwischen den genannten Verbadnden
abgeschlossenen Vereinbarung iiber die Erbohung der am 10. Januar/13 Oktober 1944/
6. Februar 1945 im Zentralheizungsgewerbe allgemeinvcerbindlich erklarten Teuerungs-
zulagen, gestiitzt auf Artikel 3, Absatz 2, und Artikel 20 des Bundesbeschlusses vom
23. Juni 1943 uber die Allgemeinverbindlicberklirung von Gesamtarbeitsvertrigen,

beschliesst:

Art. 1. Von der Vereinbarung vom 17. Marz 1945 @iber die Erhébung der im Zentral-
heizungsgewerbe entrichteten Teuerungszulagen werden folgende Bestimmungen allge-
meinverbindlich erklart:

1. Auf den bestehenden Stundenléhnen werden folgende Teuerungszulagen ge-
wahrt:

a) eine Grundzulage von 51 Rp. pro Stunde, die allen Arbeitern, gleichgiltig ob
ledig oder verbeiratet, mit oder obne Kinder, ausbezahlt wird;

b) eine weitere Zulage von 2 Rp., total 53 Rp., an verheiratete Arbeiter und an
Arbeiter mit Unterstitzungspflicht ;

c) eine Kinderzulage von 5 Rp. pro Arbeiter und Arbeitsstunde, die durch den
Betriebsinhaber, entsprechend seiner Kassenzugehorigkeit, entweder in die
Ausgleichskasse des Vereins schweizeriscber Zentralheizungs-Industrieller oder
in diejenige des Schweizerischen Spenglermeister- und Installateurverbandes
einzubezahlen bzw. mit digser zu verrechnen ist.

For den Kanton Genf finden die dort geltenden gesetzllchen Bestimmungen
iiber die Ausrichtung von Kinderzulagen Anwendung,

, 2. Die Mittags- und Tageszulagen betragen:

a) die Mittagszulage Fr. 2.60;

b) die Tageszulage for Verheiratete und Unterstitzungspflichtige Fr.7.50, fir
Ledige Fr. 5.80.

Art. 2, Dic Allgemeinverbindlichkeit erstreckt sich auf das gesamte scbweizerische
Zentralheizungsgewerbe, inbegriffen die gemischten Betriebe des sanitaren Installations-
gewerbes, dencn eine Abteilung fiir Heizungsinstallationen angeschlossen ist, soweit diese
Betriebe nicht bereits von den Bundesratsbeschliissen betreffend die Allgemeinverbindlicli-
erklarung der im Spengler- und Installationsgewerbe vereinbarten Teuerungs- und Kinder-
zulagen erfasst werden.

Fir Arbeitgeber und Arbeitnebmer, die von dem Gesamtarbeitsvertrag vom 30. No-
vember 1936 fur das Zentralheizungsgewerbe von Basel-Stadt und seinen Erganzungen er-
fasst werden, ricbten sich die Ansitze fir die Mittags- und Tageszulagen nacb den in
diesem Gesamtarbeitsvertrag enthaltenen Bestimmungen.

Die Allgemeinverbindlichkeit tritt mit der Verdffentlichung dieses Beschlusses In
Kraft und dauert bis zum 31. Dezember 1945.

Art. 3. Die Geltungsdauer des Bundesratsbeschlusses vom 10. Januar 1944 betreffend

die Allgemeinverbindlicherklarung der im Zentralheizungsgewerbe am 14. Juli 1943
vereinbarten Teuerungs- und Kinderzulage wird, soweit dessen Bestimmungen nicht durch
den vorliegenden Beschluss ersetzt sind, bis zum 31. Dezember 1945 verlangert.
Bern, den 3. Juli 1945. (AA. 117)
Im Namen des schwelzerlschen Bundesrates,
der Bundesprisldent: Ed. v. Stelger.
der Bundeskanzler: Leimgruber.

foree obligatoire générale & un reldvement des alloeatlons de renchérlssenieng-
convenues ponr les onvriers installatenrs de ehauffages eentraux

(Du 3 juillet 1945)

Le Conseil fédéral suisse, vu la demande de la Soclété suisse des constructeurs de
chauffages centraux, de I’Association suisse des maitres ferblantiers et appareilleurs, de
la Fédération suisse des ouvriers sur métaux et horlogers, de la Fédération chrétienne des
ouvriers sur métaux, de I’association suisse des ouvriers et employés protestants et de
I’Union suisse des syndicats autonomes tendante 2 ce que force obligatoire géuérale solt
donnée a la convention conclue entre elles le 17 mars 1945 concernant le relévement,
pour: les ouvriers installateurs de chau[(agcs centraux, des allocations de renchénssement
qui font objet des arrétés du 10 janvier, du 13 octobre 1944 et du 6 février 1945; vu
Tarticle 3, 2¢ alinéa, et 1’article 20 de ’arrété fédéral du 23 juin 1943 permettant de donner
force obligatoire générale aux contrats collectifs de travail, arréte:

Artlele premier. Force obligatoire géuérale est donnée aux clauses suivantes de la
convention du 17 mars 1945 concernant le relévement des allocatious de renchérissement
pour les ouvriers installateurs de chauffages centraux:

1. 11 sera’versé, en sus des salaires A I’beure, les allocations de renchérissement
suivantes:
a) une allocatlon de base de 51 ct. 4 ’heure a tous les ouvriers, qu’ils soient céll~
bataires ou mariés, avec ou sans enfants;
b) une allocation supplémentaire de 2 ct. aux ouvriers mariés et aux ouvriers
ayant charge de famille, qui regoivent ainsi en tout 53 ct.;
¢) une allocation pour enfants de 5 ct. par ouvrier et par hcure de travail, que le
chef d’établissement verse, selou son affiliation, a la caisse’ de compensation
de la Société suisse des constructeurs de chauffages centraux ou 2 la caisse de
compensation de ’Association suisse des maitres ferblantiers et appareilleurs,
ou qui lui est portée en compte par cette caisse.
En ce qui concerne le canton de Genéve, sont applicables les dispositions légales
qui y sont en vigueur concernant le versement d’allocations familiales.
2. L’indemnité pour repas de midi et I’indemnité journaliére montent:
a) I'indemnité pour repas de midi a fr. 2.60;
b) Pindemnité journaliére & fr. 7.50 pour les ouvriers mariés et les ouvriers ayant
cbarge de famille, A fr. 5.80 pour les célibataires.

Art. 2. La déclaration de force obligatoire générale s’applique, sur ’ensemble du
territoire suisse, 4 tous les établissements appartenant a la profession d’installateur de
cbauffages centraux, y compris les établissements appartenant A la profession d’appareil-
leur qui ont une section affectée a I'installation de chauffages centraux, en tant que ces
derniers établissements ne sont pas régis par les arrétés du Conseil fédéral donnant force
obligatoire générale A Pallocation de renchérissement et A I’allocation pour enfants
convenues pour Ics ouvriers ferblantiers et appareilleurs.

Pour les patrons et les ouvriers qui sont liés par le contrat collectif de travail du
30 novembre 1936 concernant la profession d’installateur de chauffages centraux dans
le canton de Baile-Ville, les taux de I’indemnité pour repas de midi et de I’indemnité
journaliére se fixent selon les clauses de ce contrat.

La déclaration de force obligatoire générale entrera en vigueur le jour ot le présent
arrété sera publi¢; elle aura effet jusqu’au 31 décembre 1945.

Art. 3. L’arrété du Conseil fédéral du 10 janvier 1944 donnant force obligatoire
générale A P’allocation de rencbérissement et a l'allocation pour enfants convenues le
14 juillet 1943 pour les ouvriers installateurs de chauffages centraux est prorogé jusqu’au
31 décembre 1945, en tant que ses dispositions ne sont pas remplacées par le présent
arrété.

Berne, le 3 juillet 1945. Au nom du Consell fédéral snisse,
le président de la Confédération: Ed. de Steiger.
le cbancelier de 1a Confédération: Leimgruber.

Decreto del Consiglio federale
concernente il conferimento del earattere obbligatorio generale ad un aumento dell’indennita
di rinearo per gll operal istallatori dl rilsealdamentl eentrall
(Del 3 luglio 1945)

1l Consiglio federale svizzero, vista la domanda della Socleta svizzera dei costruttori
di riscaldamenti centrali, dell’Unione svizzera dei padroni lattonieri e istallatori idraulici,
della Federazione svizzera dcgli operai metallurgici e orologiai della Federazione cri-
stiana degli operai metallurgici, dell’Unione svizzera degli operai ed impiegati evangellcl
e dell’Unione sindacale svizzera degli operai indipendenti intesa a far conferire il carattere
obbligatorio generale alla convenzione conclusa fra le dette associazioni il 17 marzo 1945
circa 'aumento delle indennita di rincaro dicbiarate, per gli operai istallatori di riscal-
damenti centrali, d’applicazione obbligatoria generale il 10 gennaio, 13 ottobre 1944 e
il 6 febbraio 1945, visto I’articolo 3, capoverso 2, e I’articolo 20 del decreto federale del
23 giugno 1943 concernente il conferimento del carattere obbligatorio generale ai contrattl
collettivi di lavoro, decreta:

Art. 1. Le seguenti disposizioni della convenzione conclusa il 17 marzo 1945 circa
Paumento delle indennitd di rincaro per gli operai istallatori di riscaldamentl centrall
sono dichiarate di carattere obbligatorio generale:

1. Le indennita dirincaro, calcolate in base agli attuali salari orarl, ammontano at

a) un’indennita base di 51 cent. all’ora, da versare a tutti gli operal, cellbi o sposati,
con o senza prole;

b) un assegno supplementare per I’economia domestica di 2 cent. all’ora, da ver-
sare agli operai sposati ed a quelli che hanno obblighl legali di assistenza, cbe
ricevono in tal modo un totale di 33 cent.;

¢) un assegno per i figll di 5 cent. per operaio e per ora di lavoro da versarsi o da
compensarsi contabilmente dal datore di lavoro a seconda della sua appartenenza
alla cassa di compensazione della Societa svizzera del costruttori di riscaldamenti
centrali o a quella dell’Associazione svizzera dei padroni lattonieri e istallatori
ldraulici.

Per quanto concerne il cantone dl Ginevra, sono applicabili le disposizion] legali
ehe vi sono in vigore relative al versamento degli assegni per i figli.
2. L’indennita per la refezione di mezziogiorno e quella giornaliera sono portate]

a) 'indennita per la refezione di mezzogiorno a fr. 2.60;

b) Pindennit giornaliera a fr. 7.50 per gli operai sposati e per quclll che hanno
obblighi legali di assistenza, a fr. 5.80 per gli operai celibi.

Art. 2. 1l conferimento del carattere obbligatorio generale sl applica, su tutto il ter-
ritorio svizzero, alle aziende d’istallazione di riscaldamenti centrali, comprese le azlende
miste del ramo impianti sanitari cbe hanno un reparto per l'istallazione di riscaldamenti
centrali, per quanto non siano applicabili i decreti del Consiglio federale concernenti il
conferimento del carattere obbligatorio generale ad un’indennita dirincaro e ad un assegno
per i figli, convenuti nel mestiere del lattoniere e dell’istallatore ldraulico.

Per i datori di lavoro e 1 lavoratori clie sottostanno al coutratto coliettivo di lavoro
del 30 novembre 1936 per il ramo riscaldamenti centrali di Basilea-Citta, Fammontare
dell’indennita per la refezi di iorno e dell’indennita giornaliera é fissato secondo
le disposizioni di detto contratto collettivo.
La dichiarazione di carattere obbligatorlo generale entrera in vigore con la pubblica-
zione del presente decreto e avra effetto fino al 31 dicembre 1945.

Art. 3. Tl decreto del Consiglio federale del 10 gennaio 1944 concernente il conferi-
mento del carattere obbligatorio generale ad un’indennita dl rincaro e ad un assegno per
i figli, convenuti 11 14 luglio 1943 per gli operai istallatori di riscaldamenti centrali & pro-
rogato fino al 31 dicembre 1945, per quanto le sue disposizioni non siano sostltuite dal
presente deereto.

Berna, 3 luglio 1945.

In nome del Consiglio federale svizzero,

il presidente della Confederazione: Ed.v. Stelger,
il cancelliere della Confederazione: Lelmgrnber.
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Bnndesratsbescﬁlnss‘

betreffend dle Allgemeinverbindlicherklidrung einer Im S - und I
vereinbarten Erbébung der Teuerungszulage®

(Vom 3. Juli 1945)

Der schweizerische Bundesrat,.nach Priifung des Antrages des Schweizerischen
Spenglermeister- und Installateurverbandes, des Scbweizerischen “Metall- und Uhren-
arbeiterverbandes, decs Christlichen Metallarbeiterverbandes der Scbweiz, des Schwel-
zerischen Verbandes evangelischer Arbeiter und Angestellter und des Landesverbandes
freicr Schweizer Arbeiter auf Allgemeinverbindlicberklirung der zwiscben den genannten
Verbanden abgeschlosscnen Vereinbarung tiber die Erhghung der am 23. November 1943/
20. Juni/27. November 1944 allgemeinverbindlicb erklirten Teuerungs- und Kinderzulage
Im schweizerischen Spengler- und Installationsgewerbe, gestiitzt auf Artikel 3, Absatz 2,
und Artikel 20, des Bundesbeschlusses vom 23. Juni 1943 tber die Allgemeinverbindlich-
erklirung von Gesamtarbeitsvertragen, bescbliesst:

Art. 1. Von der Vereinbarung vom 17. Mérz 1945 siber die Gewihrung von Teue-
rungs-, Kinder- und Hausbalt It Spengler- und sanitiren Installations-
gewerbe werden folgende Bestimmungen allgcmmnverbmd]lcb erklart: 4

Die im Spengler- und sanitaren Installationsgewerbe durchb die Bundesrats-
beschliisse vom 23. Novemnber 1943, 20. Juni 1944 und 27. November 1944 allgemein-
verbindlich erklirte Grundzulage wird von 47 auf 51 Rp. pro Stunde erhobt. Die

Haushaltungszulage und die Kinderzulage betragen wie bis anhin 2 bzw. 5 Rp.

pro Stunde.

Art. 2. Dic Aligemcinverbindlichkeit erstreckt sich anf das gesamte schweizeriscbe
Spengler- und sanitire Installationsgewerbe.
Ausgenommen sind:
a) die Gas- und Wasserwerke;’
b) die Betriebe der Industrie, sowcit sie keine handwerklichen Spengler- und Installa-
tionsarbeiten fiir den Markt berstellen;
c) die gemischtcn Betriebe, die nur ausnahmsweise und vorlibergebend Spengler-
und Installationsarbeitcn ansfihren.

Die Allgemeinverbindlichkeit tritt mit der Verdffentlicbhung dieses Bescblusses in
Kraft und dauert bis zum 31. Dezember 1945.

Bern, den 3. Juli 1945,

(AA. 116)
Im Namen des sehwei Bund

der Bundesprisident: Ed. v. Steiger;
der Bundeskanzler: Leimgrnber.

Arrété du Conseil fédéral

“donnant force obligatolre générale & nn relévement de P'alloeation de rencbérissement
eonvenne pour les ouvriers ferhlantiers et appareilleurs

(Du 3 juillet 1945)

Le Conseil fédéral suisse, vu la demande de I’Association suisse des maitres ferblantiers
et appareilleurs, de la Fédération suissc des ouvriers sur métaux et horlogers, de la Fédé-
ration chrétienne des onvriers sur métaux, de I’Association suisse des ouvriers et employés
protestants et de I'Union suisse des syndicats autonomes tendante & ce que force obligatoire
générale soit donnée & la convention conclue entre elles concernant le rclévement, pour
les ouvriers ferblantiers et appareilleurs, de ’allocation de renchérissement et del’allo-
cation pour enfants qui font I'objet des arrétés du 23 novembre 1943, du 20 juin 1944 et
du 27 novembre 1944; vu I’article 3, 2¢ alinéa, et I’article 20 de I’arrété fédéral du 23 juin
1943 permettant de donner force obligatoire générale aux contrats collectifs de travail,

arréte:

Artielo premier. Force obllgatoire générale est donnée aux clauses suivantes de la
convention du 17 mars 1945 concernant le versement d’une allocation de renchérissement,
d’une allocation pour enfants et d’ume allocation de ménage aux ouvriers ferblantiers
et appareilleurs:

L’allocation de renchérlssement (allocation de base) & laquelle forcc obligatoire

a été donnée pour le métier de ferblantier et d’appareilleur par les arrétés du Conseil

fédéral du 23 novembre 1943, du 20 juin 1944 et du 27 novembre 1944 cst portée

de 47 & 51 ct. 4 I'hcure. L’allocation de ménage et I’allocation pour enfants restent
respectivement fixées & 2 et 5 ct. & I'heure.

Art. 2, La déclaration de force obligatoire générale s’applique aux ét ts
appartenant 4 la profession de ferblantier et d’appareilleur sur 'ensemble du territoire
sulsse.

En sont exceptés:

a) les services de gaz et d’électrlcité;

b) les établisscments industriels qui ne font pas pour le marché d’ouvrages de ferblanterle
ou d’appareillage de nature artisanale;

c) les établissements mixtes qui ne font qu exceptlonnellemenl et passagércment des
ouvrages de ferblanterie et d’appareillage.

La déclaration de force obligatoire générale entrera en vigueur le jour ou le présent
arrété sera publié; elle aura effet jusqu’au 31 décembre 1945.
Berne, le 3 juillet 1945.
Au nom dn Conseil {édéral suisse,
le président de la Confédération: Ed. de Steiger;

le ¢cb lier de la Confédération: Lelmgrnber.
Decreto del Consiglio. federale
eoneernente {l eonferimento del L) gatorio g Je ad un to dell’Indennfta
di rincaro nel fere del re o dell’ il

(Del 3 luglio 1945)

11 Conslglio federale svizzero, vista la proposta dell’Associazlone svizzera dei padroni
lattonier] e istallatori idraulici, della Federazione svizzcra degli operal mctallurgici e
orologiai, della Federazione cristiana degli operai meta]lurglc] dell’Associazione svizzera
degli operai ed lmpi iev lici e dell’A le degli operai svizzeri
non sindacati, intesa ad ottenere che alla convenzione conclusa fra le suddette associazioni
circa 'aumento dell’indennita di rincaro e dell’assegno per i figli, dichiarati il 23 novembre
1943, il 20 giugno 1944 e il 27 novembre 1944 di applicazione obbligatoria generale nel
mestiere del lattoniere e dell’istallatore idraulico, sia attribuito il carattere obbligatorio
generale, visto I'articolo 3, secondo capoverso, e I’articolo 20 dcl decreto federale del
23 giugno 1943 concernente il conferimento del carattere obbligatorio generale ai con-
tratti collettivi di lavoro, decreta:

Art. 1. Le seguenti stipulazioni della convenzione del 17 marzo 1945 circa il versa-
mento di nn’Indennita di rincaro, di un assegno per i figli e di un’indcnnita per I’economia
domestica agli operai lattonieri e istallatori idraulici sono dichiarate di carattere obbli-
gatorio geucrale:

L’indennitd di rincaro (indennitd di base) nel mestiere del lattoniere e del-

V'istallatore idraulico dicbiarata coi decreti del Consiglio federale del 23 novembre 1943

e del 20 giugno 1944 d’applicazione obbligatoria generale, & aumentata da 42 a 47 cent.

all’ora. L’assegno per I’economia domestica e I'indennita per i figli restano rispetti-

vamente fissati a 2 e 5 cent. all’ora.

Art. 2. Tl conferimento del carattere obbligatorio generale si applica a tutto il com~
plesso del mestiere del lattoniere e istallatore idraulico sul territorio svizzero.

Sono eccettuati:

a) i servizi del gas e dell’acqua;

b) gll stabilimenti industriali, per quanto guesti non facclano laveori artigianali di latto-
niere e di istallatore idraulico per il mercato;

c) le aziende miste cbe eseguiscono lavori di Iattoniere e d’istallatore soltantoeoc&
zionalmente e transitoriamente.

1l conferimento del carattere obbligatorio generale entra in vigore con la pubblicazione
del presente decreto, e avra effetto fino al 31 dicembre 1945.

Berna, 3 luglio 1945.
In nome del Consiglio federale svizzero,

il presidente della Confederazione: Ed. v. Steiger;
il cancelliere della Confederazione: Leimgruber.

Verfilgung Nr. 14 A des Krlegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
fiber die technisch verwertbaren Altstoffe und Abfille
(Authebung der Verfiigung Nr.5 A, vom 2. Juli 1941)
(Vom 10. Juli 1945)

Dag Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt verflgt:

Einziger Artikel. Die Verfiigung Nr.5A des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, vom 2.Juli 1941, iiber die technisch verwertbaren Altstoffe
und Abfille (Bewirtschaftung der Baumwollabgiéinge) wird auf den 1. August
1945 aufgehoben.

Die wihrend der Giiltigkeitsdauer der aufgehobenen Verfiigung einge-
tretenen Tatsachen werden noch nach deren Bestimmungen beurteilt.

Ordonnasce n°14 A de I'Office de guerre pour I'Industrie et le travail
corcernant les déchets et matiéres usagées utilisables dans I'industrie
(Abrogation de Pordonnance n°5 A, du 2 juillet 1941)

(Du 10 juillet 1945)

L’Office de guerre pour l'industrie et le travail arr8te:

Article unique. Sera abrogée A la date du 1°r aofit 1945 I'ordonnance
n°5 A de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail, du 2 juillet 1941,
concernant les déchets et matiéres usagées utilisables dans l'industrie (utili-
sation des déchets de coton).

Les faits qui se sont passés sous l'empire de l'ordonnance abrogée
demeurent régis par elle.

Ordinanza N.14A dell'Ufficio di guerra per l'indnstria ed il lavore
concernente 1 cascaml e Ia roba vecchia utilizzabill nell’industria
(Abrogazione dell’ordinanza N.5 A, del 2 luglio 1941)

(Del 10 luglio 1845)

L'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro ordina:

Articolo unico. E abrogata, con effetto dal 1° agosto 1945, l'ordinanza
N.5 A dell'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro, del 2 luglio 1941,
concernente i cascami e la roba vecchia utilizzabili nell’mdustna (utmzzauone
dei cascami di cotone).

I fatti verificatisi -durante la validitd dell’ordinanza abrogata contl-
nueranno ad essere retti dalle sue disposizioni.

Mitteilungen — Gommunications -~ Gomunieazioni

Verfiignng Nr. 29 T des Kriegs-Industrie- and -Arbeits-Amtes
betreffend Vorschriften fiber die Prodnktionslenkumy In der Textilindustrie
(Authebung der Verfiigung Nr.20 T, vom 22. Dezember 1942, betreffend
Bewirtschaftung der Baumwolleffilochés)

(Vom 10.Juli 1945)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt verfiigt:

Einziger Artikel. Die Verfiigung Nr.20 T des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, vom 22. Dezember 1942 betreffend Vorschniten iber die
Produktionslenkung in der Text.i]jndustrie (Bewirtschaftung der Baumwoll-
effilochés) wird auf den 1. August 1945 aufgehoben.

Die wihrend der Giiltigkeitsdauer der aufgehobenen Verfiigung einge-
tretenen Tasachen werden noch nach deren Bestimmungen beurteilt.

Ordonnance n° 29 T de 1'0ffice de gumerre pomr l'industrie et le travail
concernant le controle de la production d'articles textiles
(Abrogation de I'ordonnance n°20 T, du 22 décembre 1942, concernant les
emlocha de coton)

(Du 10 juillet 1945)

L'Office de guerre pour l'industrie et le travail arréte:

Article unique. Est abrogée au 1¢r aofit 1945 l'ordonnance n° 20 T de
I'Office de guerre pour l'industrie et le travail, du 22 décembre 1942, concer-
nant le contrdle de la production d'articles textiles (effilochés de coton).

Les faits qui se sont passés sous l'empire de I'ordonnance abrogée
demeurent régis par elle.

Ordinanza N.29 T dell'Ufficio di guerra per I'industria ed il lavore
concernente il controllo della produzione di articoll tessill
(Abrogazione dell’ordinanza N.20 T, del 22 dicembre 1942, concernente
Putilizzazione delle filacce di cotone)

(Del 10 luglio 1945)

L’Ufficio di _guerra per l'industria ed il lavoro ordina:

Articolo unico. E abrogata, con effetto dal 1° agosto 1945, 'ordinanza
N.20 T del'Ufficio di guerra per lindustria ed il lavoro, del 22 dicembre
1942, concernente il controllo della produzione di articoli tesslh (utilizzazione
delle filacce di cotone).

I fatti verificatisi durante la validitd dell’ordinanza abrogata conti-
nueranno ad essere retti dalle sue disposizioni.
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Verfiigung Nr. 137 des Ridgendssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes
iiber die Abgabe von Lebens- und Futtermitteln
(Ausmahlungsgrad, Typmuster)

(Vom 5.Juli 1945)

Das Eidgendssische Kriegs-Ernahrungs-Amt, gestiitzt auf die Ver-
figung Nr.36 des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom
23. September 1942, iiber die Sicherstellung der Landesversorgung mit
Lebens- und Futtermitteln (Lenkung von Produktion und Absatz), verfiigt:

Art, 1. Die Inhabcr von Handelsmiililen haben das ihnen von der Sek-
tion fiir Getreideversorgung zugeteilte Brotgetreide zu einem einhcitlichen
,Backmehl von etwa 909, Ausbeute zu verarbeiten.

Die Sektion fiir Getreideversorgung bestimmt die Art und Zusammen-
setzung des Mahlgutes. Sie stellt fiir das einheitliche Backmell ein Typ-
muster auf. Das einheitliche Backmehl darf in der Wasserprobe nach Pekar
weder wesentlich heller noch wesentlich dunkler sein als das Typmuster.

Art. 2. Das von den Miillern fiir Rechnung Dritter im Lohn hergestellte
Backmehl (Kundenmehl) aus Weizen, Roggen, Dinkel, Einkorn, Emmcr,
Gerste und Mischungen dieser Getreidearten darf in der Wasserprobe nach
Pekar nicht wesentlich heller scin als das gemiss Artikel 1, Absatz 2, fir
die Handelsmiiller aufgestellte Typmuster.

Art. 3. Bei der Herstellung von einheitlichem Backmehl ist den Handels-
und Kundenmiillern der Auszug vonWeissmehl und/oder Griess gemass den
nachfolgenden Bestimmungen gestattet:

Bei Handelsposten darf der Auszug von Weissmehl und Griess zusam-
men hdchstens 139, der gcsamten Mehlausbeute jedes einzclnen Mahl-
postens betragen. Indessen konnen geringfiigige Mehr- oder Minderaus-
ziige, die allfallig aus technischen Griinden entstanden sind, im Laufe eines
Kalendervierteljahres ausgeglichen werden.

Bei der Verarbeitung von- Getrcide fiir Rechnung Dritter im Lohn
(Kundengetreide) darf der Auszug von Wcissmehl und Griess fiir jeden ein-
zelnen Mahlposten insgesamt 109, der verarbeiteten Getreidemenge nicht
uibersteigen.

Ueber den Auszug von Weissmehl und Griess haben die Handels- und
Kundenmiiller genau Buch zu fithrcn. Die Buchfithrungspflicht gemass
den Bestimmungen der Getrcidegesetzgebung sowie den besonderen Wei-
sungen des Eidgendssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes bleibt vorbehalten.

Art. 4. Den Millern ist die Herstellung von Spezialmehlen mit einer
909, iibersteigenden Ausbeute (Vollkorn-, Graham-, Steinmetz-, Roggen-
mehl usw.) gestattet. Diese Spezialmehle diirfen in der Wasserprobe nach
Pekar dunkler, nicht aber heller sein als das von der Sektion fiir Getreide-
versorgung aufgestellte Typmuster.

Art. 5. Neben den in Artikel 1 bis 4 crwahnten Mehlarten diirfen die
Miiller aus Brotgetreide nach seiner fachgemassen Rcinigung nur Kleie
(grobe und/oder feine) herstellen. Der Auszug von Futtermehlen und Kcim-
lingen ist verboten. Die Sektion fiir Getreideversorgung kann unter von
ihr festzusetzenden Bedingungen Ausnahmen bewilligen.

Art. 6. Die in Artikel 1 bis 4 erwahnten Mehlarten diirfen nur unver-
mischt in Verkehr gebracht werden. Eine Vermischung unter sich oder mit
anderen Mahlprodukten oder sogenannten Ersatzmehlen darf erst bei der
Verwendung im verarbeitenden Betriebe stattfinden und nur so weit als
diesen Betrieben eine Vermischung nicht durch besondere Bestimmungen,
untersagt ist. Die Sektion fiir Getreideversorgung kann unter von ihr
festzusetzenden Bedingungen Ausnahmen bewilligen.

Art. 7. Jegliche Nachbehandlung des in Verkehr gebrachten Back-
mehles zum Zwecke des Aufhellens oder des sogenannten Verbesserns, wie
z. B. das Absieben grober oder dunkler Bestandteile, ist verboten. Einrich-
tungen und Werkzeuge, welche diesen Zwecken dienten, kénnen durch die
Sektion fiir Getreideversorgung ohne Entschidigung eingezogen werden.

Art. 8. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfihrungsvorschriften und Einzelweisungen werden
gemiss Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober 1944 iiber das kriegswirt-
schaftliche Strafrecht und die krlegswxrtschafthche Strafrechtspflege be-
straft.

Art. 9. Diese Verfiigung tritt am 1. August 1945 in Kraft.

Die Sektion fiir Getreideversorgung ist mit ihrem Vollzug beauftragt.

Die mit vorliegender Verfiigung im Widerspruch stehenden Bestim-
mungen der Getreidegesetzgebung trcten fiir die Giiltigkeitsdauer dieser
Verfiigung ausser Kraft.

Art. 10. Die Verfiigung LII des Eidgenéssischen Kriegs-Ernahrungs
Amtes, vom 15. Februar 1943, iiber den Kauf und den Verkauf von Mahl-
produkten zur menschlichen Erndhrung,

die "Verfiigung LX des Eidgendssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtcs,
vom 19. Juli 1944,

die Verfiigung LXII des Eidgenossischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes,
vom 15. November 1944, belde iiber denselben Gegenstand, sind aufge-
hoben.

Die wiahrend der Gilltigkeitsdauer der aufgehobencn Verfiigungen
eingetretenen Tatsachen werden nach deren Bestimmungen beurteilt.

Ordonnance vn° 137 de I'Office fédéral de uneri'e pour Ialimestation
sur la vente de denrées alimentaires et fourragéres
(Taux de blutage, échantillon-type)

(u b juillet 1945)

L’Office fédéral de guerre pour I'alimentation, vu 'ordonnance n° 36
du Département fédéral de 1’économie publique, du 23 septembre 1942,
tendant & assurer l'approvisionnement du pays en denrées alimentaires
et fourragéres (contrdle de la production et de I'écoulement), arréte:

Article premier. Les exploitants de moulins de commerce doivent tirer
de la mouture des céréales panifiables qui leur sont attribuées par la Sec-

tion du ravitaillement en céréales une farine panifiablc d’un type unique,
blutée & 909, environ.

La Section du ravitaillement en céréales détermine la composition des
lots de mouture. Elle établit un échantillon-type de la farine mentionnée
au premier alinéa. Celle-ci ne doit pas étre, A la pékarisation, sensiblement
plus claire ou plus foncée que I’échantillon-type.

Art. 2. La farine panifiable que les meuniers tirent dc la mouture 2
fagon du froment, du seigle, de I'épeautre, de I'engrain, du blé amidonnier,
de 'orge et du mélange de ces céréales ne doit pas étre, & la pékarisation,
sensiblement plus claire que 1'échantillon-type prescrit pour les exploitants
de moulins de commerce en vertu de l'article 1¢r, 2¢ alinéa.

Art. 3. Les exploitants dc moulins de commerce et de moulins 2 fagon
peuvent, lors de la fabrication de farinc bise, extraire de la farine blanche
ou de la semoule, conformément aux prescriptions suivantcs:

La quantité de farine blanche et de semoule extraite dcs moutures de
commerce ne doit pas dépasser en tout, pour chaque lot de mouture, 13%,
de la quantité totalc de farine obtenue. Toutcfois, les faibles excédents
ou déficits éventuels dus a des causes techniques pourront étre compcnsés
dans le cours d’un trimestre.

La quantité de farine blanche et de semoule extraite des moutures 2
fagon ne doit pas dépasscr en tout, pour chaque lot de mouture, 10% de
la quantité de blé mise en ceuvre.

Les exploitants de moulins de commerce et de moulins 4 fagon doivent
tenir un état exact des quantités de farine blanche et de semsule qu’ils
ont extraites. Est réservée I'obligation de tenir les contréles prévns par les
dispositions de la loi sur les blés, ainsi que par les instructions particuliéres
de I'Office de gucrre pour I'alimentation.

Art. 4. Les meuniers peuvent fabriquer des farines spéciales blutées
4 plus de 909, (farine compléte, farine graham, farinc steinmetz, farine de
seigle, etc) Ces farines spéciales peuvent étre, & la pékarisation, plus fon-
cées mais non plus claires quc léchantlllon-type établi par la Section du
ravitaillement en céréales.

Art. 5. Outre les typcs de farine mentionnés aux articles 1er 3 4, les?
meuniers ne peuvent extraire du blé panifiable, soigneusement nettoyé,
que du son moulu plus ou moins fin. Il est interdit d’extraire des farines
fourragéres ou le germe du grain. La Section du ravitaillement en céréales
peut autoriser des exceptions, aux conditions qu’elle arrétera.

Art. 6. Les farines mentionnées aux articles 1¢r A 4 doivent étre mises
dans le commerce non mélangées. Elles ne pourront étre mélangées entre
elles ou avec d’autrcs produits de la mouture ou dcs farines dites de rem-
placement qu’au moment ou elles seront employées dans les entreprises
de l'artisanat, & condition qu’aucune prescription n’interdise a ces entre-
prises de procéder A ces mélanges. La Section du ravitaillement en céréales
peut autoriser des exceptions, aux conditions qu’elle arréte.

Art. 7. Est interdit tout traitement ultérieur de la farine panifiable
mise dans le commerce, en vue de I’éclaircir ou de lui faire subir une pré-

‘tendue amélioration, notamment par le tamisage des éléments grossiers

ou foncés. Les installations et les instruments utilisés a cet effet pourront
étre confisqués sans indemnité par la Section du ravitaillement en céréales.

Art. 8. Les contraventions aux prescriptions de la présente ordon-
nance, aux dispositions d’exécution et aux décisions d’espece seront répri-
mées conformément & I'arrété du Conscil fédéral du 17 octobre 1944 con-
cernant le droit pénal et 1a procédure pénale en matiére d’économie de guerre.

Art. 9. La présente ordonnance entre en vigueur le 1¢T aot 1945.

La Section du ravitaillement en céréales est chargée d’en assurer
I'exécution.

Les dispositions contraires de la législation sur le blé ccssent d’avoir
effet durant la validité de la présente ordonnance.

Art. 10. Sont abrogées Ics ordonnances:

LII de I’Office de guerre pour ’alimentation, du 15 février 1943,

LX de I'Office de guerre pour I'alimentation, du 19 juillet 1944,

LXII de I'Office de guerre pour I'alimentation, du 15 novembre 1944,
concernant I’achat et la vente des produits dc la mouture pour I’alimentation.

Les faits qui se sont passés durant la validité de ces ordonnances sont
encore régis par leurs dispositions.

-

France — Prohibitions d'importation et d’exportation *

D’un avis aux importateurs et aux exportateurs, paru au «Journal
officiel de la République frangaise» des 2/3 juillet 1945, il appert que toutes
les demandes de licences d’importation et d’exportation devront dorénavant
&tre expédiées ou remises 3 l'adresse suivante:

Ministére de P’économie nationale,
Service central des licences, 44, rue Frangois-1¢r, 2 Paris (8¢).

D’autre part, il ressort du susdit avis que le délai de validité des licences
d’importation et d'exportation déja délivrées, ou qui seront délivrées ulté-
rieurement, est, jusqu’d nouvel ordre, uniformement fixé & cent quatre-vingts
jours (au lieu de cent vingt jours).

Au titre de la simplification de la procédure de délivrance des licences,
il est arr@té maintenant une liste de produits pour lesquels les demandes de
licences d'exportation ne seront plus soumises 3 l’examen préalable des
ministéres responsables de la ressource et pourront dés lors &tre délivrées
dans un délai trés bref. La liste en cause comprend notamnient les mar-
“chandises suivantes: foies gras, graines de fleurs, plantes vivantes de, serre,
‘plantes & massif, oignons & fleurs, fleurs uaturelles, fleurs apétalées, marbres,
quartzites et pierres calcaires, sable de verrerie, de fonderie et de céramlque,
cailloux & faience et & porcelaine, blanc de Troyes et de Meudon, craie,
phosphates naturels 3 'exception du phosphate de chaux, brome, divers pro-
duits chimiques, balais pour machines électriques, gants, ouvrages dorés ou
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argentés par divers procédés, feuilles et feuillets de placage, chapeaux de
feutre de poils, parapluies et ombrelles, etc.

11 est prévu par ailleurs que les demandes de'renouvellement des licences
n'ayant pas pu étre utilisées dans le délai de validité de six mois seront
examinées selon une procédure accélérée en ce qui concerne la plupart des
produits.

En vue de hiter la délivrance des licences d’exportation de certains
produits d’exportation courante, mais dont cependant les ministéres tech-
niques conservent le plein contrdle, le service central des licences peut, sur
Yavis de ces ministéres, ouvrir aux maisons exportatrices qui en feront la
demande et qui offriront les garanties suffisantes des comptes individuels
dits comptes ouverts. Les licences demandées seront alors imputées sur ces
comptes et délivrées sans nouvelle consultation des ministéres techniques
dans la limite d'un contingent fixé en quantité et en valeur par pays de
destination pour une période déterminée.

Le susdit avis aux importateurs et aux exportateurs reléve d’autre part
qu'il est possible aux exportateurs de grouper en une seule toutes les de-
mandes de licences d’exportation concernant un méme produit & destination
d'un méme pays. Il rappelle cn outre la procédure particuliére dite des
accords préalables, dont un aper¢u a été donné dans la communication
parue dans la Feuille officielle suisse du commerce n° 59 du 12 mars 1945.

II est précisé au surplus que des dispositions générales ont été adoptées
pour que, sauf exception, les demandes de licences d’exportation et d’'impor-
tation ne bénéficiant pas d'une des procédures spéciales précitées soient
instruites et les licences délivrées dans un délai maximum de trois semaines.

Enfin, il a été décidé de fusionner, dans tous les cas ou ces deux docu-
ments coexistent, la licence d’exportation établie sur formule 01 et I'en-
gagement de chanrre dressé sur formule 02 4 06. A cet effet, les demandes de
licences d’ exportatlon seront dorénavant produites sur de nouvelles formules
du modéle 02 qui tiendront lieu d’engagement de change. Ceux-ci n'auront
plus dés lors & &tre présentés & la douane lors de 'exportation. En revanche,
I’obligation de présenter des engagements de change perdurera pour les
exportations opérées sans licence, au bénéfice des derogatmns générales a
I’exportation, lorsque la production d'un tel engagement est requise expressé-
ment en application de la réglementation frangaise.

! Voir Feuille officielle suisse du commerce ns 59 et 128 des 12 mars et
5 juin 1945. 161. 13.7.45.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

America-Canada
Trust Fund

Auf dic Anteilscheine gelangt per 16. Juli 1945 elne Akonto-
dividende von

USA $ =.30 pro Anteilschein

g he Cour , jedoch unter Abzug von
$ —.075 Verrechnungssteuer *

netto eid

zur Ausschittung. Die Auszahlung erfolgt in der Schweiz bis auf
weiteres aus vorhandenen Schweizer-Franken-Guthaben zum Um-
rechnungskurs von Fr. 4.27 gegen Ucbergabe von Coupon Nr. 13
bei siamtlichen Geschaftsstellen der

Schiweizeriselien Bankgesellsehaft sowie bel den
HH. La Roche & Co., Basel

Lombard, Odler & Cle., Genf

Roguln & Cle., Lausanne

An im Ausland domizilierte Inhaber von Antelischeinen erfolgt
die Auszahlung unter gewissen Voraussetzungen ohne Verrechnungs-
steuerabzug. Auskunft durch die Zahlstellen. 413

RG. tiir Verwaltung von Investment
Trusits (INTRAG), Ziirich-Lausanne

* For die Geltendmachung des Verrechnungs- oder Rilck-
erstattungsanspruches Ist als Bruttobetrag ebenfalls $ 0.30 =
Fr. 1.281 vorzumerken.

Langenthal-Melchnau-Bahn

Ordentliche Generalversammlung der Aktioniire
Dienstag den 24.Juli 1945, 14 Ubr 30, im Hotel Léwen in Langenthal

TRAKTANDEN:

1. Abnahme des Geschiiftsberichtes fiir das Jahr 1944 mit Gewinn- und Ver-

lustrechnung und Bilanz sowie Vorlage des Berichtes der Kontrollstelle.

2. Entlastung der Verwaltung.

3. Wahlen in den Verwaltungsrat.

4. Wahl der Kontrollstelle.

5. Unvorhergesehenes.

Der Geschiftsbericht fiir das Jahr 1944, die Jahresrechnung mit Gewinn- und
Verlustrechnung und Bilanz, der Revisorenbericht und die Antrdge der Verwaltung
sind vom 13. Juli 1945 an bei der Betriebsleitung, Grubenstrasse 12 in Langenthal,
zur Einsicht der Aktioniire aufgelegt.

Langenthal, den 11. Juli 1945. Der Priisident des Verwaltungsrates:
LANZ.

SA. Aiphonse Orsat, Martigny-Ville

Convocation
Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
pour le samedi 28 juillet 1945, & 16 heures 15 précises, dans les caves de la
SA,, A Martigny-Ville.
Ordre du jour statutaire.

Messieurs les actionnaires peuvent prendre connaissance du bilan, du
compte de profits et pertes ainsi que du rapport des commissaires-vérifica-
teurs, au sidge social, 10 jours avant la date de l'assemblée générale.

Important. La qualité d’actionnaires sera contrdlée. Priere de se présenter
& l'entrée des caves dés 15 heures 30 pour signer les feuilles de contrdle.

Tout actionnaire peut se faire représenter par un autre actionnaire,
moyennant procuration. S 388

Martlgny, 9 juillet 1945. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Société des tramways lausannois

Ensuite de tirage au sort effectué le 29 juin 1945, les obligations TL dont les numéros
sont indiqués ci-aprés ont été appelées au remb t, pour le 1°f novembre 19452

Emprunt 1902, 4%, fr. 2 000 000, 80 titres

53 360 727 1063 1448 1780 2119 2490 2849 3181 3514 3834
75 418 743 1152 1482 1804 2121 2557 2871 3234 3531 3901
148 486 810 1194 1506 1807 2271 2583 2919 3289 3636 3934
150 551 821 1232 1576 1903 2285 2635 2958 3309 3641
210 577 93¢ 1291 1630 1973 2357 2682 3026 3323 3752
246 614 947 1302 1672 2019 2389 2761 3065 3418 3755
349 616 1005 1327 1754 2068 2441 2790 3162 3498 3823
Emprunt 1906, 4%, fr. 500 000, 20 titres
4037 4158 4200 4302 4415 4533 4650 4717 4830 4900
4074 4184 4243 4370 4445 4575 4673 4735 4864 4935
Emprunt 1910, 4%, fr. 2 000 000, 92 titres
5008 5306 5648 6062 6414 6771 7114 7522 7819 8170 8538 8873
5048 5338 5721 6091 6441 6823 7171 7555 7854 8216 8555 8887
5097 5405 5739 6120 6485 6857 7211 7596 7928 8259 8613 8935
5154 5452 5843 6172 6504 6882 7295 7618 7969 8350 8662 8939
5197 5533 5889 6227 6529 6919 7335 7672 7984 8384 8707
5211 5536 5908 6251 6636 6979 7398 7734 8075 8434 8753
5284 5613 5960 6331 6694 7027 7442 7759 8079 8452 8778
5295 5627 5997 6356 6718 7070 7486 7777 8132 8455 8824
Emprunt 1910, 39%, fr. 250 000, 8 titres
19 . 131 172 268 396 412 469 512

Tous ces titres doivent étre présentés & la Banque cantonale vaudoise & Lausanne,
ou dans ses agences, & la date mentionnée ci-dessus, 4 partir de laquelle ils cesseront de
‘porter intérét.

. Les obligations suivantes sorties aux tirages au sort antérieurs n’ont pas encore été
iencaissées 4 ce jour:

fEmprunt 1902, 49%: 3063, remboursable le
] 3413, 3597, remboursable le
; 2617, 3000, remboursable le
4806, remboursable le
4809, remboursable le
5244, 5910, remboursable le
5878, remboursable le

1er novembre 1940
1er novembre 1943
1¢r novembre 1944
1er novembre 1943
1er novembre 1944
1°fr novembre 1943
1er novembre 1944

LA DIRECTION.

Langenthal-J ura-Bahn

Ordentliche Generalversammlung
Montag den 23.Juli 1945, 14 Uhr 45, im Restaurant Bahnhof in Bannwil

‘Emprunt 1906, 4%:
‘Emprunt 1910, 4%:

L 202

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschiftsberichtes fiir das Jahr 1944 mit Gewinn- und
Verlustrechnung und Bilanz sowie Vorlage des Berichtes der Kontrollstelle.
2. Entlastung der Verwaltung.
3. Wahlen in den Verwaltungsrat.
4. Wahl der Kontrollstelle.
5. Unvorhergesehenes.

Der Geschaftsbericht fiir das Jahr 1944, die Jahresrechnung mit Gewinn- und
Verlustrechnung und Bilanz, der Revisorenbericht und die Antrége der Verwaltung

‘sind vom 12. Juli 1945 an bei der Betriebsleitung, Grubenstrasse 12 in Langenthal,

zur Einsicht der Aktionare aufgelegt.

Langenthal, den 9. Juli 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

Gel. ausschneiden und bis 23. Juli 1945 an das Sc he H
straBe 3, Bern, einsenden.

Eifinger~

Bestellschein fiir das Inhaltsverzeichnis
L Halbjahr 1945

Senden Sie uns auf Grund unseres Abonnements und unentgeltlich
ein (.) Inhaltsverzeichnis__ zum Schweizerischen Handelsamtsblatt
fiir das I. Halbjahr 1945.

Ort und Datum:

Genaue Firmabezeichnung:

o
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ERPAG

Erdélprodukie und Pneuhaus AG.
BASEL, Tel. 21888

- Handel in
Benzin, Diesel- und Heizélen
Schmierdlen, Ersatz-Treibstoffen
Paraffin, Bitumen, Ruto-Pneus

;

Zu kaufen gesucht:
Natriumbenzoat
Benzoesaure

Dle Ware muss sofort lieferbar sein. Angebote an
Ed. Aerni-Leuch, Bern. Teiephon 5 49 47, 434

Hundertjéhrige Firma

der Branche Drogerie-, Unterhalts- und
Parfimerie-Artikel, welche iiber ein voll-
stindiges Netz von Vertretern fur die
Franzosiseh spreechende Sehweiz verfigt,
Engros- und Detail-Kundschaft, Epieerien,
Drogerien, Apotheken sowie Léden der

Schub- und Sehuhmaecherbranche,

® -
2 bis 5

Schuppen

30 m lang, 5 m brelt,
15er-Rieg, Ziegeldach, ]

zu verkaufen
Besitz AG., Bern

| Einmal will der Fliichtling weiter-
Sei’ auch DU ihm Wegherelter |

Inserate im SHAB.
haben besten Erfolg!

SRRSO
Uas GDIMNE Sltﬁlllsmas Abzelchen derflutmhngshnlle Sammlung 1s45*

warenolicdd

Spendet auf Postscheck VIII 33000 Ziirich
far die Flichtlingshllfesammlungl

Maison de Gendve cherelie &
acheter

COFFRE-FORT

on bon état, rendu franeo Gendve.

Sackbrik
Bern

sucht Vertretung fiir diesen Rayon.

Offerten unter Chiffre T 10158 X an die
Publicitas Genf.

Encrgiseher junger Kaufmann sucht Stelle als

Verireter
bei leistungsfihiger Firma. Nur for Gesehilts-

Lagerrdume vorhanden.

Tiichtiger, solventer KAUFMANN der Lebens-
mittelbranche, 30jahrig, mit umfassender Erfah-
rung im Innen- und AuBendienst, Deutsch, Ital.,
Franzgsisch perfekt, sucht von serigser Firma

Generalvertretung
fiir Tn- und Ausland zu iibernehmen. Burean und

Ye 11582 Z an Publicitas Ziirich.
coops

Faire offre avce dimensions et
prix sous chiffre H 10106 x &
Pubilcitas Genéve. X 159

Offerten unter Chiffre
Z412

kundsehaft. Eintritt nach Uehereinkunft. Beste

Referenzen. Offerten unter Chiffre Hab 435-1
Publicitas Bern. :
an Publicitas ern. Seit Jahren
Spezialhaus
fiir Karteien
pta2 LU
und Registra-
e
turen. Kosten-
e .
lose Beratung.

Wir suchen grossere Partien

ital. Rohseide

(Grege) Z 421
Transit Sehweiz lagernd mit ital. Ausfohrbewilli-

Juliund August 1945

Fabriken und Unternehmungen,
die cinen Teil ibrer Belegsehaft
im Juli und August 1945 nicht
voll beschiiftigen und uns zur Ver-

fugung stellen konoten, wollen

fir Drittlinder. Offerten unter He 11690 Z
ublicitas Ziirich oder Tel. (051) 82 13 97.

Verlangen Sle belm Schweizerischen Handels~
amtsblatt Probenummern der Monatsschrift:
«Die Volkswlr!schan» (wirtschaftliche und
$0 , Konjunkturberlchte
nber In- und Ausland Mlﬂellungen der Eldge-

Lohnbegutacht ommisslon, Richt-

satze fﬁr die Lohnanpassung u.a.m.).

SCHWEDEN

Ingenieur-Kaufmann, mit den sehwedischen
Verhiltnissen vertraut, reist Ende Juli nach
Schweden und dbernimmt einige gréssere Auftriige.
Offerten unter Chiffre Hab 422 an Pubilcitas Bern.

bitte in Verhlndung treten mit
Chiffre Hah 437 an Pubilcitas Bern.

Wieder eingetroffen: Z 417

A découper et envoyer jusqu'au 23 juillet 1945, au plus tard, & la Feuille officlelle suisse du
commerce, Effingersirafe 3, Berne,

Bon de commande pour le répertoire
dw premier semestre de 1945

En notre qualité d’abonné, veuillez nous faire parvenir gratuite-
ment un (....) exemplaire._ du répertoire de la Feullle concernant le
premier semestre de 1945,

Lieu et date: Adresse exacte de l'abonné:

1017

Tallkum

in technischen und pharmazeut. Qualititen,

Walter Moesch & Co., Drusbergstrafe 135,
Ziirich, Telephon (0 51) 24 47 24.

Vertreter .

inZarieh sucht gangbare
Artikel fiir Gewerbe und
Industrie. Provisionsver-
hiltnis. Gef. Offerten unt.
Chifire N 11635 Z an die
Publicitas Ziirich,

Beschluss

Ihre Durchlaucht Prinzessin Maria Gabriele von Liechtenstein, geborene
Grifin Andrassy, wird nach § 12 des Schlusstitels zum PGR. wegen Ver-
schwendung unter Vormundschaft gestellt und als Vormund Seine Durch-
laucht Prinz Heinrich Hartneid von Liechtenstein.eingesetzt. G938

Vaduz, den 6. Juli 1945.
Fiirstlich liechtensteinisches Landgericht.

Schweizerische Trenhandgesellschaft

BASEL Zirich Gent . Lausanne

St.-Albananlage1 Bahuhofstrasse 66 Rue du Mont-Blanc 8 Grand-Chénel
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